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CONVOCATION 
ORTHODOX 
BROTHERHOOD 
OF CANADA 


The Annual Conference of the Orthodox Brother- 
hood of Canada is called for Saturday, October 
3, 1999, at the Romanian Orthodox Deanery Cen- 
tre of Canada, MacKay Hill & Highway 210, Fort 
Qu’ Appelle, Saskatchewan. 


+NATHANIEL, Bishop 


Cindy Wilson 
Secretary 


Gloria Buchanan 
President 


PARISH 
MEMBERSHIP 


(1) Parish membership dues must be paid in each 
parish office before December 31. The By- 
Laws of the Episcopate state the following: 
Voting rights in the regular Parish Assembly 
Shall be granted to those members of the 
Parish who have met their financial obliga- 
tions to the Parish prior to December 31. 
New members may exercise the right to vote 
at a Parish Assembly only if they have been 
enrolled for at least six (6) months. Article 
IX, Section 25 (f). THIS MEANS THAT NO 
DUES CAN BE PAID ON THE DAY OF 
THE PARISH ASSEMBLY. THOSE WHO 
HAVE NOT PAID BY DECEMBER 31 CAN- 
NOT VOTE AT THE PARISH ASSEMBLY. 
The 1995 Episcopate Congress voted that each 
parish is required to make a line item in the 
annual parish budget for the financial support 
of Episcopate Missions. % 
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ONE BirsnoP IN OnE City OR ONE 
SYNOD IN ONE NATION 


On reflecting on the reality of the multiplicity of 
over-lapping Orthodox territorial dioceses in the United 
States, it is obvious that our Orthodox ecclesiastical 
household is in a state of disarray. Regardless of which- 
ever historical circumstances of yesteryear shaped this 
reality, the Holy Spirit will guide us today into a better 
„Witness of the Gospel of Our Lord and God and Savior, 
Jesus Christ, through the unification of all arch-pastors 
into One Synod for the United States. 


Administrative Unity 

Does the Holy Spirit, who unites, uplifts, and fulfills, 
hear our prayer for the administrative unity of the 
Church in the United States? We must examine our 
communal prayer-life to ascertain if, in fact, we are 
praying for this great gift. Are we beseeching God? Is 
the Psalm of Vespers the voice of our communal heart: 
“Lord, I have cried out to you? Hear the voice of my 
prayer when I cry to you!” Perhaps little has transpired 
to put our household of faith into good order, because 
our prayer before the divine throne has been weak, 
without fervor or even non-existent! It is possible that 
there are even those who not only do not share the desire 
for a unified Synod, but who implore the Almighty that 
such not come to be. 

Beyond those many known suggestions as to how 
this administrative unification is to be accomplished, 
we propose a solution based on total trust in the Holy 
Spirit working through and in the Mother Churches. 
This would come about through our sincere explanation 
_ to the Mother Churches of the negative consequences 
born from the administrative disunity in the Church in 
the United States. We believe that each Church will 
respond to our explanation for the good of the Universal 
Orthodox Church, which well-fare we would interpret 
to be to recognize and bless the reality of an 
Autocephalous Orthodox Church of America which 
embodies all Orthodox Christians. 

Have Orthodox Christians in the United States ful- 
filled their filial duty to the Mother Churches by pre- 
senting a clear picture of the reality of the Church so 
that they can take an appropriate stance? What is this 
reality? Orthodox life in the United States is not unique 
to each “jurisdiction” but it is common to all. If one 
discusses with the hierarchy, the clergy, and the faithful 
“their perception and concerns, one is immediately aware 
that these concerns which each jurisdiction thinks are 
unique to it are, in fact, the same for all jurisdictions and 
are best resolved “in common,” for the common good. 


Concerns and Perceptions 

Among these concerns are: “What is a balance in 
the use of ethnic languages and English in the divine 
services?” Certainly, this cannot be determined outside 
the borders of this nation by those who neither live here 
nor experience the life of the communities. However, if 
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the Mother Churches are concerned for the spiritual 
well-bearing of its ethnic children and are convinced 
that the Church in America can shepherd the particular 
ethnic sheep who are now grazing permanently in the 
New World, then that concern disappears. The spiritual 
ties will continue to exist to the benefit of both Churches, 
the Mother and the American Church. 

“How to balance concern for the new immigrant 
as we reach out to America?” There is no doubt that 
immigration will continue as long as the government 
allows; and thus, the issue cannot be controlled nor 
resolved by the Church. The Church preaches repen- 
tance and salvation to all, regardless of political or 
social status. Immigrant and American-born, the un- 
churched; the Church reaches out to all and neglects 
none. She has learned from the Acts of the Apostles to 
offer her diaconia to all. 

“How to preserve inter-faith marriages to lead 
families to peace and salvation?” The very high per- 
centage of inter-faith marriages (“mixed”) is a phenom- 
enon which, numerically speaking, is unique to the 
American scene to an extent beyond that experienced by 
the Mother Churches. Only on a local level can the 
understanding of this matter be appreciated and 
shepherded, because the Church must take into consid- 
eration the social, political and other factors which move 
society. 

“How to verify and weigh the value of imported 
ethnic culture to the benefit of local communities?” 
It is from Old World cultures that much of the faith was 
first transmitted to North America, and there are aspects 
of this piety which continue to nourish the faithful here 
today. Each people, however, is called upon to sanctify 
this land and create an Orthodox culture, even if it is an 
“orthodox subculture,” but this can be done only by 
living the faith on this continent and not in imitation of 
others. There are those who insist that there is no such 
entity as an “American Nation;” they perceive of the 
United States as a collection of various peoples. Those 
born here and those who have become citizens, in gen- 
eral, consider that there is such a thing as an American 
culture, and thus a place and a need for an Orthodox 
American culture. 

““How to reach out to the unchurched and to pros- 
elytize and to dialogue with non-Orthodox?” While 
most of the Mother Churches are only now experiencing 
a strong incursion by neo-Protestant and Roman Catho- 
lic zealots into their Orthodox flock, we have the expe- 
rience of living in a poli-denominational society for 200 
years. Just as we cannot tell the Mother Churches how 
best to respond to a non-Orthodox presence in their 
midst, so we, too, in the United States must respond to 
what we know from our experience of the past and in 
behalf of our vision of the future. These and other con- 
cerns are unique to the Church in America on a scale 
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One Bishop Cont. from page 3 


unknown to the Mother Churches and which are among 
the major problems which we must face on our own. 


Results of Disunity 

As serious results of administrative disunity, the Church 
in the United States is suffering from the fall-out which 
is exhibited in various forms. The first of these is in the 
existence of “Local Clergy Councils.” These councils 
come into existence because of a vacuum, that is, the 
absence of a local hierarch and normal deanery organi- 
zation. They exist across North America, with or with- 
out hierarchal blessing, sharing or not the knowledge of 
their activities, but in general living an existence “para- 
eparchial.” 

These councils are, “de facto” and “de jure” usurpa- 
tions of episcopal responsibilities, prerogatives and au- 
thority. On their own, the clergy gather together and 
elect a priest to “preside” over meetings in which are 
discussed, decided upon and carried out, actions which 
are usual to be made by hierarchal authority. In these 
Local Clergy Councils, the president acts as a kind of 
supervisor (read “episcopos”), moderator, establishing 
communal religious services and activities, collections 
and distribution of funds, while speaking in the name of 
the “local Orthodox community” and representing it 
through his person. 

We do not criticize the good which these councils 
have accomplished and admire their zeal for the Church, 
but we repeat that they exist as a response to a vacuum, 
the absence of a local hierarch. The culpability for this 
rests on the shoulders of the Mother Churches who, by 
the fact of their reticence to bless autocephaly, are re- 
sponsible for what this vacuum has created. That the 
clergy did unite into councils and did/do work in the 
name of the Church is commendable, but it must be 
acknowledged that these organizations are temporary, 
because they are not the norm, and the norm has been 
circumvented because of the lack of administrative unity 
in the land. The Church cannot gloss over the reality 
that these activities are the responsibility of a local 
hierarch, and the role of the hierarch is diminished and 
his responsibilities thwarted by the existence of these 
temporary ‘para-hierarchal’ organizations. 

A second consequence of administrative disunity is 
the confusion among the laity as to their role in the 
royal priesthood in the Church. Each jurisdiction has 
created its own By-Laws to explain the responsibilities 
of the laity according to the historical development of 
each jurisdiction. There is no doubt that the administra- 
tive disunity of the entire Orthodox body in the United 
States has fostered this confusion and fomented vigor- 
ous debates among the hierarchy, clergy and faithful. 
Only a unified Church will be able to re-establish the 
Canons and assure the laity of their proper God-given 
role in the Church. While no one equates the priesthood 
of believers with the sacramental priesthood; neverthe- 
less, the royal priesthood, too, is permanently active in 
the Body of the Church, and this priesthood is also 
Spirit-filled. 
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Another expression of this confusion about the role 
the laity is a certain congregationalism which can 
identified in every jurisdiction. It usually shows itself 
the misunderstanding that the priest is merely an e 
ployee of the board and the parish is perceived to be, 
legal, corporate entity apart from or even “ independent 
of the hierarch and the diocese. This comes from | 
confusion of equating the word “church,” the local buildi 
of worship, with the totality of the local Church heade 
by the hierarch. In an aggravated form, congregational 
ism expresses itself through manipulation of funds t 
generate control or alter actions on the parochial leve? 
Taking the total administration of the parish and dioce 
into the hands of the laity alone is often seen as “th 
democratization” of the Church and is fostered as 
normal step “forward” in the process of “making th; 
Church American”; while, in fact, it distorts the image 
thé Church as established on Pentecost as an hierarché 
body and not one ruled by the popular vote. One ca 
hardly equate the “democracy” of the ancient Greek: 
with the democracy of universal suffrage we experienc) 
today, nor was the Church founded on “fallen huma 
nature,” but on faith in Christ, the new Adam, wha 
restores our fallen nature, “carrying it back to the F 
ther” for it to become God-like through the cross. 

The parish itself is but one community within thi 
Church, the Diocese, but it is not the Church. “U. 
episcopus, ibi ecclesia - Where the bishop is, there is tha 
Church,” not “Ubi presbyterum ut concilium ibi ecclesii 
- Where the priest or council is, there is the Church.. 
From this attitude has arisen an underlying “antago: 
nism” toward diocesan administration as a kind o: 
external hegemony threat, as some kind of imposition o: 
an extraneous power over the local entity. The diocess 
is tolerated. A mafioso-type exertion in the form of au 
“ecclesiastical blackmail” to force certain conclusion} 
at the communal level by circumventing eparchial au 
thority promotes the idea that the parishes are mere free: 
will associations of the diocese. This is the case of mo 
neo-Protestant denominations which have an ecclesiolog+ 
based on local congregations and a loose form of con) 
federation of these independent associations. 

A third expression of this disunity, in addition te 
clericalism and congregationalism is a form 0» 
“papalism,” or an hierarchal tendency to curtail or deny 
responsibilities of the clergy and faithful on the loca 
level in favor of a centralist control executed by a lim) 
ited number of individuals surrounding the hierarcha 
person and executing that person’s will, independent 0) 
and without responsibility to the entire Church. 

Although none of the three tendencies dominates the 
life of the Church in the United States; nevertheless: 
there is enough of a presence of each to illustrate the 
absolute and essential need for a unified administration 
in the Church in the United States to put our householc 
of faith in order as it is in every other Orthodox 
autocephalous Church. 


Resolution 
What will resolve these tendencies and will strengther 


the spiritual life of the Church is a unified Synod headec 
by a Patriarch. 
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|| Inasmuch as the canons do not provide a solution to 
he ecclesiastical administrative disunity in the United 
jptates, under the Holy Spirit, we must proceed forward 
jin the direction of creating a response to this situation. 
|| There are those who would insist that the foundation 
|pf administrative unity of the U.S. Church rests on 
|having one hierarch in one city; and therefore, they 
| onclude that every jurisdiction, “a priori,” must dis- 
antle its present administrative structure in favor of 
|ihe principle of one bishop in one city. At the present, 
|this appears to be an impossibility, nor is it absolutely 
necessary for this stage in unification. It seems that, in 
|pur present weak state, we are not ready for this step; 
but rather than just marking time, it is more beneficial 
ito go forward in another direction. 
|| What is essential is that all the hierarchs form one 
Synod for the nation, working together in the name of 
Christ and his Holy Church. The Standing Conference 
lof Orthodox Canonical Bishops in the Americas 
|I(SCOBA), which is representation by “ethnic” prin- 
ciple, is incapable of becoming the Synod of the Ameri- 
can Church. This was the reaction by His Holiness, 
iBartholomew, who saw in the meeting of many hier- 
| archs in Ligonier, Pennsylvania, an abuse of the original 
scope of SCOBA as an unofficial, “ad-hoc” committee 
of ethnic hierarchs representing their particular groups. 
i This is, in fact, its contradiction, for it cannot be repre- 
sentational for the Mother Churches and at the same 
time be Autocephalous. 

We propose that the present jurisdictional admin- 
Jistrative structures remain in existence in favor of 
| the unification of all hierarchs into one Synod which, 
| together with the clergy and faithful of the united 
Orthodox Church of America, under the guidance of 
the Holy Spirit, will determine the future territorial 
basis for dioceses. There is no doubt that the Greek, 
Antiochian, Serbian, Ukrainian and Romanian dioceses 
would not be prepared, at this time, to disassemble their 
administrative structures as a “sine qua non” to have 
one bishop in one city nor for the formation of a unified 
Synod. Would it not be plausible, however, that they 
would accept the unification of all hierarchs into one 
Synod and that the present administrative entities con- 
tinue under their hierarchs. As time goes on, this Synod 
will review and, with the entire American Church, shape 
future diocesan jurisdictions. 

Thus, in place of an “Ethnic SCOBA” there would be 
a Synod of metropolitanates, working together in one 
Synod. With the formation of the Holy Synod, a Patri- 

arch would be elected and the Orthodox Church of 
“America would begin to “self-resolve” the discrepan- 
cies which presently exist within her. 

There remains that confusion over the term autocephaly 
as being an action granted “ab extra” or recognition of 
a state of being. We base our consideration on the latter, 
that the Church in America is mature and ought to be 
recognized by the Mother Churches. 


Our Youth 
A final chapter in our report to the Mother Churches 
must be about the future of our youth. It is normal that 
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the government of a land lives in the land or it is in exile 
and is stymied in its activities by being absent from the 
land, thus rending it ineffective. Young people under- 
stand that as citizens of a nation, they respond to the 
local government; that their spiritual authority resides 
far from the scene of their daily life is strange to them 
. Obviously, this is not an argument based on the 
ecclesiology of the Church; nevertheless it is an impor- 
tant factor which often times determines the adherence 
or separation of young people from the Church or their 
witness to others to embrace the faith. 

In addition, the limited faith witness of parents to 
their offspring, the limitations imposed on the parochial 
“church school/Sunday school,” present atheistic and 
antagonistic attitudes of public educators toward the 
faith, and the constant reinterpretation of the “intentions 
of the founding fathers” concerning the separation of 
Church and State, renders the public schools basically 
ineffective in shaping the ethical, spiritual qualities we 
want for our youth. To this and other factors, the appro- 
priate answer is the establishment of an Orthodox 
primary and secondary school system in each city. 
This can best be accomplished through a unified Ortho- 
dox Church of America. 

To some, these observations will seem subjective. In 
fact, they are observations made during the nineteen 
years in the episcopacy and twenty-nine after the decla- 
ration of Autocephaly by the Orthodox Church in 
America. We offer our report to our readers and to the 
Mother Churches during this “upbeat” frenzy of “Y2K,” 
and pray “with our whole soul and our whole mind” for 
the Unity of the faith and fellowship in the Holy Spirit. 

+NATHANIEL, Bishop of Detroit 
Romanian Episcopate of the Orthodox 
Church in America 


The light of the Orthodox faith has not 
been lit to illumine a small circle of 
people. The Orthodox Church is 
universal; she remembers the 
commandment of her founder: ‘Go into 
all the world and preach the gospel to 
every creature, teach all nations.’ 
St. Tikhon of Moscow and 
Enlightener of North America 


CORRECTION: The article “Congratula- 


tions Graduates!” in the September 1999 issue 


should have listed Rachael Ghindia’s parents as 
Mr. & Mrs. Eugene N. Ghindia and grandparents 
as Mr. & Mrs. John Ghindia Sr. We sincerely 


safe 


apologize for the errors. * 


12TH ALL AMERICA 


COUNCIL 


PITTSBURGH - AN AMAZING 


WEEK! 
by Father John Dresko 


ver one thousand people from throughout North 

America - the United States, Canada and Mexico - 
gathered at the Doubletree Hotel in the heart of down- 
town Pittsburgh for the 12th All American Council of 
the Orthodox Church in America (OCA). Registration 
statistics proved out what most people thought: this was 
the best attended Council ever held. 

Many of the attendees arrived on Saturday, July 24th, 
to spend the weekend in worship and anticipation. Sat- 
urday evening Vespers and Sunday morning Liturgy 
(concelebrated by all the member of the Holy Synod of 
Bishops together with two guest bishops) were held in 
the chapel created just for this event. The Cathedral 
Choir of Pittsburgh, composed of singers from numer- 
ous local parishes under the direction of Fr. Igor Soroka, 
sung the responses at both services. 

The Council opened with Liturgy on Monday morn- 
ing and then the first plenary session, which began with 
a Service of Prayer at the Opening of the Council. By 
the time the Council officially adjourned on Friday, 
each session had a minimum of 600 delegates and ob- 
servers present. At the same time, over 160 youth par- 
ticipated in a wonderful program planned and coordi- 
nated by Dn. Michael Anderson, the OCA Director of 
Youth and Young Adults Ministries. 

There were a number of highlights to the week, inter- 
spersed amongst the “routine” of the All American 
Council: 

His Beatitude, Metropolitan Theodosius set forth very 
clearly the vision of the Orthodox Church in America in 
his sermon on Sunday morning, his Address of Primate 
on Monday afternoon, and his address at the Grand 
Banquet on Thursday evening. All three forums were 
clear calls for Orthodox unity on this continent, the 
willingness and desire of the OCA to cooperate in fos- 
tering that unity, and the hope and expectation that 
those in Church leadership around the world, particu- 
larly the Patriarchates that still have “daughter” Churches 
in this land, would lead the way in making that unity a 
reality. 

The financial stability of the Orthodox Church in 
America was addressed by the Treasurer of the OCA, 
Protodeacon Eric Wheeler in his report to the Council. 
The proposed financial resolution presented to the Council 
was adopted. This resolution sets guidelines for the 
implementation of a “fair share” system of funding the 
operation of the OCA. It also establishes a mandate for 
a uniform method of reporting parish budgets and in- 
come for the purpose of that fair share, and sets a time- 
table for implementation. The final implementation will 
be in place by the year 2008. Until then, a gradual 
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| 
education process about stewardship and support of | 
Church, together with streamlined financial reporting; 
will ease into use. The biggest difference in the debate 
over finances at this Council was that no one argued! 
about the need to move away from the “per capita”) 
assessment method of funding. The only debate was; 
over how fast to implement the change. | 

Church-wide Initiatives: As the Preconciliar Com-! 
mission planned the 12th All American Council, there! 
was a desire to present something “beyond” or “away”! 
from the normal budgets that we hear about. A common 
complaint from past Councils was: “We don't know 
where the money goes,” or “Why do we need to reaise 
the assessment?” | 

Five Church-wide initiatives were written to answer 
the question: “What project could you do that would 
affect the whole Church if you were given $50,000 per 
year?” These five proposals were presented to the Council, 
with the understanding that we would choose one; and; 
then, through voluntary pledges and gifts outside the 
normal budgetary support of the OCA, fund that project 
for three years. 

The final two proposals to come to a vote were: 1) A 
Summer Internship Program for seminarians, which would 
allow 15 senior seminary students to serve one summer 
as interns in established parishess. 2) A revamping of 
current religious education materials and the develop- 
ment of new materials to address the Church moving 
into the 21st century, including the development of al- 
ternative ways of distributing materials (for example, a 
parish with certain special needs could “create” a pro- 
gram from OCA materials available on the internet or 
by CD-ROM). The final vote selected the internship | 
program. 

After voting for acceptance of the program by accla- 
mation, the Spirit began to work. One after another, 
people stepped to the microphone to pledge their per- 
sonal and parish support for this Church-wide Initiative. 
Hoping to fund one project for a total of $150,000 over 
three years, when the smoke had cleared and the dust 
settled, we had pledged over $300,000 and had enough 
to fund both of the proposals! 

It is clear that the principles of good, sound Christian 
stewardship are taking hold in the faithful of the Ortho- 
dox Church in America. People that had never uttered 
the word “pledge” before, or had only used the word in 
conjunction with the Jerry Lewis Telethon, were using 
the word to fund the Church. It is not an exaggeration to 
say that it was a watershed event in the history of 
Orthodoxy in America. There were people who pledged 
$5,000 per year and people who gave $100. One lady 
from Florida who was enjoying retirement stepped to 
the mike and said, “At my age, I don’t plan anything for 
three years from now - but I want to help with this 
important work, so here’s $3,000 for you to split up any 
way you want.” The spirit that filled the room was 
amazing. 

B eyond the “business” of the week, the delegates 
and many guests were enthralled by His Grace, 
Bishop Kallistos (Ware) of Diokleia on Tuesday evening. 
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IMPRESSIONS Or THE 
AROY ConveENTION 


After being restricted to the immediate Vicinity of my 
home for over 3 years during my late wife’s illness, 
jweak and somewhat despondent as I was, I ventured out 
of Cleveland to attend some of the festivities of the 50th 
Anniversary AROY Convention in Detroit. I always 
gave importance to our young people, encouraging them 
in their church-related activities and urging Bishop 
Valerian and Bishop Nathaniel to do likewise nation- 
ally. 

During the past 50 years, either as national youth 
director, spiritual advisor, summer camp director or simply 
as parish priest, I tried to attend as many AROY Con- 
jventions as possible, contribute to their success and 
evaluate their importance in the life of the Church. 
| The 1999 Detroit Convention will, undoubtedly, leave 

its imprint upon the Church nationally and locally. Though 
the delegates and many attendees were youthful, they 
had a seriousness of purpose and manifested a mature 
attitude, with a determination to do their share in pre- 
serving and perpetuating the Orthodox Faith in America. 

One could not but be impressed by the efficiency and 
thoroughness of the organizing committee from the St. 
George Cathedral. Besides lending their outstanding 
facilities for the occasion, the Cathedral, headed by 
Archpriest Laurence Lazar and his charming wife, to- 
gether with the officers, leaders and members, not only 
counseled and advised the organizing committee, but 
also attended to the many and varied details entailed in 
making it such a success. 

Besides the business meetings run according to the 
best parliamentary procedures, with reports, discussions 
and election of officers, there was a series of liturgical, 
social, cultural and recreational events, including 
sightseeing tours, special church services, get-togethers, 
banquets, and cultural programs, ending with an elegant 
Cotillion Ball. 

Among the special events commemorating the 50th 
Anniversary was the Saturday evening dinner and pre- 
sentation of 25 out of the 34 past presidents, coming 
from all over the country. Most of them, as also many 
other former AROY members, are the lay leaders in 
many of our parishes today, and their children are con- 
tinuing in their footsteps, which, indeed is very encour- 
aging. 

Bishop Nathaniel was present and always helpful at 
‘all the events. The Convention was also honored to have 
Archbishop Joseph of the Romanian Orthodox Diocese 
of France and Western Europe, as guest. Besides offici- 
ating at the Hierarchal Liturgy and at other services, he 
addressed the Youth and mingled with them. He was 
very friendly and took a keen interest in all the proceed- 
ings. 

A most impressive 100 page commemorative booklet 
with a special 50th Anniversary logo by Father Lazar, 
containing the schedule of events, pertinent information 
on AROY, many greetings and ads, will be a lasting 
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memento of the Convention. 

The atmosphere during the whole time was friendly 
and nostalgic. The reunion of friends and acquaintances 
from throughout the country was heart-warming and 
unforgettable. Everyone, including myself, left Detroit 
with an euphoric feeling that the Romanian Orthodox 
Church in America is in good hands. Mr. Tom Rosco, 
who was reelected national president, and his new com- 
mittee are to be congratulated. We are confident that 
they will carry on the fine work of AROY. # 

Fr. Vasile Hategan 
A Participant 

The officers of the 1999-2000 AROY National Board 
are: President: Tom Rosco, Dearborn Hts., MI; Vice 
President: Emily Holan, Cleveland, OH; Secretary: John 
E. Lazar, Southfield, MI; Treasurer: Jonathan Groza, 
Fairlawn, OH; Auditor: Mioara Mindea, Chicago, IL; 
Auditor: Bogdan Nicolae, Chicago, IL; Members At 
Large: Mary Candea, Cleveland, OH, Jennifer Ro- 
man, Dearborn Hts., MI, Elizabeth Scavnicky, 
Southfield, MI, Sonia Voiculescu, Cleveland, OH. 


12th All America con: from page 6 


He spoke about (and expanded upon) the Council theme: 
“On behalf of all and for all.” He began, however, with 
the full verse said at the Divine Liturgy: “Thine own of 
Thine own, we offer unto Thee, on behalf of all and for 
all.” Over 1,500 people from the Council and surround- 
ing area packed the convention center. 

On Wednesday morning, Dr. Jaroslav Pelikan, a world- 
renowned Church historian and recent convert to Ortho- 
doxy, spoke on “Praying the Prepositions.” The whole 
Council was blessed to be able to share the week with 
these two noted churchmen. 

pen Forums were held on Wednesday afternoon, 

during which the Council heard presentations and 
then had general discussion on two very important is- 
sues in the Church today. First, following a presentation 
by Fr. Alexander Garklavs, Director of the Pastoral Life 
Unit of the OCA, and Fr. Gregory Safchuk, Director of 
the Late Vocations program, the attendees had a lively 
discussion on priestly formation. Among the items dis- 
cussed were the necessity of a seminary education for 
those seeking ordination and the various practices of 
receiving convert clergy. 

Then, following a presentation by His Grace Bishop 
Seraphim, His Grace Bishop Kallistos andTony 
Kireiopoulos of the Forum for Peace and Justice, the 
relations of the Orthodox Church with other religious 
bodies, both Christian and non-Christian, were discussed. 
While both forum topics belong completely to the pur- 
view of the Holy Synod, it was a valuable discussion 
that allowed the bishops to hear the voice and concerns 
of the Church in these matters. 

All in all, the week in Pittsburgh was well planned, 
fruitful in its deliberations, and could be seen as one of 
the high points in the history of the OCA. * 

Excerpted from Orthodox New England, September 
1999. 
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Exotic animals, picnics, and Tony the Tiger are not 
jormally symbols that one would associate with Camp 
atra. However, this year, the junior camp (ages 11-13) 
as able to experience these plus much more for the two 
eeks spent in Grass Lake, Michigan, from July 11 to 
uly 24. Being a counselor, I was also able to experience 
ese activities firsthand, as well as get to know the 
hildren who, I hope, will be coming back for as many 
if not more) years than I have. I have spent a large part 
f my life at Vatra Romaneasca, and I hope that, as the 
amps become more and more graduated, the number of 
ew and repeating children increase. 

As the cars of anxious children and parents pulled 
nto the Vatra on Sunday afternoon, one could see the 
oy and terror in the eyes of both. Those children afraid 
of being gone from home for the first time seemed a 
jittle more wary of their parents’ departure (those who 

ad been there before were practically pushing their 
families out the door). And as Preoteasa Mary Ellen 
ppened the camp that night with an introduction to the 
mgendas and the staff, the tension began to ease. New 
ind old friendships had been made or restored, and it 
seemed to all of the staff that this group of kids would 
pe one to remember. After a few groans about the “early 
jo bed, early to rise” policy; the staff was introduced. 
(Among them: Cooks - Betty Andrews, Cecilia Derstine, 
and Rodica Rus; Hostesses - Jessica Andrews, Cynthia 
utshall, Laura Cutshall, Kelly Dragos, Bianca Gilea, 
avinia Oancea, Laura Patterson, and Alexandra Treff; 
aintenance Crew - Christopher Jones, Michael Jones, 
Nicholas Lupu and John Trif; Teachers - Fr Remus 
Bleahu, Fr Remus Grama, Dolly Holtz, Catherine Jones, 
Seminarian David Subu, and Dn David and Psa Janene 
ey; and Administrators - His Grace Bishop 
NATHANIEL, Psa Mary Ellen Rosco, Tom Rosco, and 
ohn Lazar. 

Although there was no swimming or horseback riding 
this year, the campers experienced different kinds of 
hings than in the past. We visited Domino Farms Pet- 
ing Zoo, where those kids that live in the city were able 
o see some of God's greatest creations. Also, the camp 
was taken to Kellogg’s Cereal City where the produc- 
tion, distribution, and marketing of Kellogg’s products 
is headed. His Grace received a wonderful gift from this 
particular trip - an apron bearing all of the Kellogg’s 
spokesmen (i.e., Tony the Tiger, the Smack’s frog). 
Another trip was when the camp was also able to attend 
the Divine Liturgy on the middle Sunday in Dearborn 
Heights and stay for their annual picnic. We feasted on 
Romanian foods and had potato sack races and face 
painting available. We also traveled to the Holy Dormition 
Monastery to visit Fr Braga and the monastics and to 
witness life there. Oh yes, and who could forget the trip 
to the Jackson Dairy or the Chelsea McDonald’s? The 
fifty campers (plus tagalong staff) sure gave those em- 
ployees a challenge! 

The most important thing that I observed at this camp 
was the amount of information that the kids retained. 
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Camp VATRA For Juniors 1999 


One could stop any of them and ask them to tell you 
about Saint Bridget, and they would know on the spot. 
It blew me away that a twelve year old could know as 
much about the ethics of the Orthodox Church as I do. 
Also, the National AROY Board held a question and 
answer session with the kids that hopefully opened many 
of their eyes to the future of our youth in the Romanian 
Episcopate, as well as within all the Orthodox commu- 
nity. As a matter of fact, I know that the questions that 
were asked were well thought out and knowledgeable. 
The campers showed a definite interest in AROY and all 
it has to offer our young people in the Church. 

The one thing that brings me back to the Vatra year 
after year is the friendships that I have grown to love 
and respect in my life. I could see at the end of this camp 
that the children were the same as I was at their age - 
eager to return again and again to keep those friendships 
alive. They were all talking about upcoming Episcopate 
events and how they would call that night or meet on the 
Internet somewhere to talk...any way in which they 
could stay in touch. I knew then that I had witnessed the 
beginning of something new in these kids...something 
that would change their lives forever. They were be- 
coming a family...a family in our culture, heritage and, 
most importantly, our Faith. 

Alexandra M. Treff 

Students attending the Junior Camp this year in- 
cluded: Elena Bodiu, Dearborn Heights, MI; Melanie 
Bogdan, Canton, OH; Ioana Chiriacescu, Hanover Park, 
Illinois; Cristina Ciubotaru, Philadelphia, PA; Jenni- 
fer Cocariu, Bloomfield Hills, MI; Emma Grigore, 
Warminster, PA; Allison Hunt, Sterling Heights, MI; 
Paula Iures, Boardman, OH; Christina Lupu, North 
Olmsted, OH; Ginger Miroy, Stafford, VA; Andrea 
Nemes, Hubbard, OH; Lisa Nemes, Hubbard, OH; 
Alexandra Pac-Urar, Fairlawn, OH; Ashley Patterson, 
Indianapolis, IN; Brittany Patterson, Indianapolis, IN; 
Ana Maria Popescu, Detroit, MI; Jessica Precop, 
Canton, MI; Anna Riggenbach, North Canton, OH; 
Cristina Rus, Westland, MI; Bianca Savu, Dearborn 
Heights, MI; Chrissy Sheadi, Youngstown, OH; 
Maranda Tipa, South Lyon, MI; Silvana Totan, 
Southfield, MI; Catherine Treff, Canton, OH; Ileana 
Vink, Annandale, VA; Rachel McDonald, Indianapo- 
lis, IN; Nicholas Avramaut, Middleburg Heights, OH; 
David Cook, Canton, MI; Joseph Egly, Lapel, Indiana; 
Michael Glodich, Cleveland, OH; Kevin Holtz, 
Strongsville, OH; David Istvan, Chicago, IL; Nicholas 
Jones, Philadelphia, PA; David Lucas, Akron, OH; 
Bogdan Maxim, Silver Springs, MD; Radu Mirea, 
Medinah, IL; Serban Mirea, Medinah, IL; Jason Mon- 
roe, Brooklyn, OH; Andrei Negoita, Fairfax, VA; George 
Oancea, Chicago, IL; Bogdan Popescu, Detroit, MI; 
Christopher Roman, Westland, MI; Nicholas Tipa, 
South Lyon, MI; Jesse Wey, Indianapolis, IN; Peter 
Young, Athens, OH. 

Students attending the Senior Camp this year in- 

Cont. on page 14 
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CLEVELAND “ST. MARY’S” BECOMES | 


Cleveland, Ohio 
- On Saturday, Au- 
gust 21, 1999, one 
million copies of 
Cleveland's news- 
paper, “The Plain 
Dealer,” carried in 
large print the news 
that St. Mary's Ro- 
manian Orthodox 
Church would be 
elevated the next 
day to “the rank of 
a cathedral”. This 
oldest of all Roma- 
nian parishes in the 
United States ob- 
served its 95th An- 
niversary that 
weekend. His 
Grace, Nathaniel, 
Bishop of the Ro- 
manian Episcopate 
of America, pre- 
sided over the Di- 
vine services held 
during the weekend 
aye (lanis ae nuse hi 
known both in the 
U.S. as well as in Romania. 

Interviewed by Alana Baranick, Bishop Nathaniel 
stated: “I had thought of doing this for a number of 
years. This particular blessing or elevation is more hon- 
orific than administrative. It is the first and oldest parish 
in the United States. Through the decades, it has been a 
focal point, not only for the Romanians in North America, 
but in Romania itself, it has been an outstanding witness 
to the Gospel”. 

Cathedral comes from the Greek word “cathedra” or 
(bishop’s) “throne”. It is regarded as a representative 
church under the omophorion of the respective hierarch. 
In the Orthodox tradition, it is not uncommon for a 
bishop to have one or two cathedrals. Within the context 
of the same article, the parish priest, Fr. Remus Grama, 
expressed his reflection this way: “For us, it is a great 
recognition, because at the diocesan level, St. Mary’s 
played a fundamental role in the establishment of the 
Romanian Orthodox Episcopate of America in 1929", 

Although the special title to the church came as a 
hierarchical “gift” and a great surprise to many, the 550 
families of St. Mary’s parish prepared for this event 
with much diligence. The 95th Anniversary was to be 
greeted with the complete embellishment of the Holy 
Altar with iconography. The work was begun a year 
ago, with the generous donation of the Miclau and Schiau 
Families, in memory of Ted Miclau, Sr. Iconographer 
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Diocese. 


CATHEDRAL 


e ne Sn, 


His Grace Bishop Nathaniel, surrounded by assisting clergy and the faithful, recites a! 
prayer for the parish with the occasion of its elevation to be a Cathedral Church of the} 


Niculai Enachi and his wife Ioana are executing the: 
embellishing of all mural surfaces with traditional Byz-: 
antine icons. The Social Hall has also been refurbished | 
with a new ceiling; and, the beautiful Spanish-roofed | 
parish house was newly painted. Furthermore, a history! 
of the parish was written by Fr. Grama and distributed 
to all in attendance. As a memento, an 8/ 10" icon of the: 
Lord was been distributed to those in attendance, and a) 
video history is being prepared to mark the event. 

Saturday evening, before Vespers, children from the 
Church School and Council officers greeted their bishop 
with bread and salt and with flowers. Then, His Grace 
Bishop Nathaniel commemorated the hierarchs, clergy 
and lay founders of the parish in a memorial service. Fr. 
Remus Grama and visiting priests, among whom were: 
V. Rev. Frs. Laurence Lazar, Richard Grabowski, Rev. 
Frs. Remus Bleahu and Tim Sawchack, and Dn. Teodor 
Petrutiu, assisted him. A lovely reception prepared by 
the ladies of the church, coordinated by Preoteasa Elena 
Grama, was then offered in the fellowship hall. 

About 600 faithful filled the church and hall on Sun- 
day for the Divine Liturgy and the Festive banquet. 
Among the clergy, besides those already mentioned above, 
were V. Rev. Fr. Vasile Hategan, priest Emeritus of the 
parish, V. Rev. Frs. Jason Kappanadze and Stven Jula, 
Orthodox area priests, and Subdeacon Tom Rosco, Na- 
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July 21 - August 21, 1999 
We gratefully acknowledge the following donations and 
subscriptions for the monthly newspaper Solia - The Herald: 
FRIENDS 
Mary Puscasu, West Bloomfield, MI 
IMO husband, Boris Puscasu 
Dr. Lucian Dajdea, Ridgewood, NY 
Cornel Cotosman, Addison, IL... $25.00 


Felicia Cojocar, Boca Raton, FL... ceea $22.00 
John & Ioana Stroescu, 
dit bre. Hei shts; Olsen aie acuta $15.00 
Theodore & Rodica Timaru, Plano, TX ............... $12.00 
Stephen Maximo, Philadelphia, PA .......cccccccees. $12.00 
Catherine Jones, Philadelphia, PA... $12.00 
Florence & Bob Westerfield, Warren, MI............. $12.00 
Mark Kraus, Cleveland, OH... eee cea aaa $1.00 


SUBSCRIPTIONS 
Dan Cazacu, Columbia, MO 
Dea Lupu, New York, NY 
Charles Gish, Yucaipa, CA 
John Zakhi, Fort Wayne, IN 
David Fritz, Wilkes-Barre, PA 
Rey. George Johnson, Johnstown, PA 
Dan Hoarste, Dearborn Heights, MI 
Dumitru Branisteanu, Roanoke, VA 
Mark Kraus, Cleveland, OH 
Maria Finley, Sacramento, CA 
Violet Strauss, Aurora, IL 
Rachel Panciuk, South Mountain, ON 


Cleveland “St. Mary” Cont. from page 10 


tional AROY President, who read the Epistle in English. 
_Mr. Ovidiu Grama read the Epistle in Romanian. The 
“George Enescu” Choir, conducted by Mrs. Mary Jane 
Vendel, gave the responses to the Divine Liturgy. Fr. 


Richard Grabowski spoke in Romanian on the Gospel of 


the day, after which Bishop Nathaniel offered a pastoral 
word. He explained the reason behind the proclamation 
of St. Mary’s as a Cathedral, namely: its historical pri- 
macy and its important role in the establishment and 


consolidation of the Romanian Orthodox Episcopate of 


America. The service was concluded with a procession 
around the church, with litanies and a special prayer for 
this blessing. 

In a spirit of great joy, many couples from the parish 
observed their wedding anniversary, in multiples of five 
years. They were blessed by the Bishop and then at- 

-tended a special reception with the Reverend Clergy in 
the Bobby Dumitroff Hall. The Festive Banquet had a 
series of artistic surprises. After the invocation, St. Mary’s 
choir offered a suite of endearing Romanian Folk songs 
and the Anniversary song for the honored couples. During 
the dinner, Miss Kira Pilat provided musical violin and 
cello entertainment. 

Mr. Tom Radu served as Master of Ceremonies for 
the event. In her remarks, Miss Dorina Riscutta, presi- 
dent of the Cleveland metropolitan area’s Eastern Or- 
thodox Women’s Guild, underlined the special role St. 
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Mary’s clergy (Fr. Hategan and Fr. Grama) and the lay 
leaders have had in that organization and thanked them 
all. As parish priest, Fr. Grama thanked God and the 
parishioners for the 10 years of hard work together. In 
response, the parish Council presented him with a color 
icon, representing “Christ the King of Glory”, a replica 
of the original that oversees the newly-adorned Altar of 
the Cathedral. The color print was made possible through 
the hard work of Nick Enachi, Ray Budoi and Louis 
Martin. 

In his main address, Bishop Nathaniel recounted the 
historical role played by St. Mary’s and emphasized the 
parish’s significance, stating that it is the only Roma- 
nian Orthodox church in America for which a special 
philatelic emission has been issued in Romania. The 
fact that the parish has a short historical list of clergy 
reflects the unity of this Orthodox Christian commu- 
nity. The hierarch praised the integration of those born 
in America and those who came from abroad, and en- 
couraged all to recognize the tradition of the parish and 
continue it in faith and love. Since the weekend also 
marked Fr. Remus and Preoteasa Elena Grama’s 10th 
anniversary of pastorate at St. Mary’s, Bishop Nathaniel 
blessed them and gave thanks to God for the parish 
growth during the past decade. In recognition for their 
hard work, on behalf of the parish, Mr. Tom Radu, 
Council President and Mrs. Pat Boloca, Vice-President 
and chair-person of the event, presented Fr. & Psa. 
Grama with the original icon of Christ, the King of 
Glory. 

In the conclusion of his address, Bishop Nathaniel 
remembered the remarkable work of former priests and 
all organizations of the parish and thanked them. He 
stated that the honorific elevation of the church as an 
Episcopal “cathedral” should be understood as “thanks- 
giving and rededication of the entire Diocese to the 
Mother of God” and in remembrance of Archbishop 
Valerian, who had a special affection for this church. 
Closing prayers were offered by the Very Reverend 
Fathers Vasile Hategan and Richard Grabowski. 

After the main presentation, St. Mary’s Folk Dance 
Group presented two suites of dances from Fagaras and 
Somes. Mrs. Viorica Tepes sang two traditional Roma- 
nian songs. The group and Mrs. Tepes were accompa- 
nied by Transylvania Orchestra, which continued to 
play into the evening. Among the many special guests 
were also clergy from neighboring parishes: Fr. lan Pac- 
Urar of Akron, Fr. Andrei Matei from St. Helena Roma- 
nian Catholic Church in Cleveland, parishioners from 
several area parishes, especially from Youngstown, Fr. 
Grama’s former parish. We also had with us the honored 
Episcopate Council members, P-sa. Mary Ellen Rosco, 
ARFORA President; and the Union and League’s presi- 
dent, Mrs. Georgeta Washington. All of our guests, as 
well as those who sent cards and donations to the church 
for this event, truly made this day an unforgettable page 
of history for the Cleveland Romanian-American com- 
munity. We thank all of them, and we entreat the Lord 
to bless them all as they came to give glory to God along 
with us! î% 

Fr. Remus Grama 
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From the Deans ... 


Tur OHIO & WESTERN PENNSYLVANIA DEANER 


The Ohio and Western Pennyslvania Deanery is one 
of the oldest deaneries of our Episcopate, which had a 
substantial historical role in the foundation of the Ro- 
manian Orthodox Episcopate of America. Like in all 
other northern states of the U.S.A., the parishes were 
founded first, and then the deaneries were formed as an 
administrative necessity. 

Among the other deaneries, our brotherhood is espe- 
cially active. Since 1992, when I was appointed by His 
Grace, Bishop Nathaniel as the Dean of this geographi- 
cal area, we continued the spiritual tradition established 
by the previous deans. Among them we remember the 
late V. Rey. Fr. John Trutza and Fr. John Stanila, as well 
as those who are among us: V. Rev. Frs. Vasile Hategan 
and Laurence Lazar. Together with many hard working 
clergy, they have sustained a lively cooperation be- 
tween the parishes. 

Our deanery is made up of eight parishes: St. Nicho- 
las, Alliance, OH; St. George, Canton, OH; St. Mary 
Cathedral, Cleveland, OH; Presentation of Our Lord, 
Fairlawn, OH; Holy Resurrection, Warren, OH; Holy 
Trinity, Youngstown, OH; Holy Cross, Hermitage, PA; 
St. Elias, Ellwood City, PA and two missions: St. John, 
Niles, OH; St. Andrew, Pittsburgh, PA. We presently 
have ten active priests, five retired priests and one dea- 
con, and we work together in harmony. Our clergy, as 
well as our parishes, our very active within the Episco- 
pate, contributing their talent and knowledge to the 
growth of the Holy Orthodox Church in America. 

Our life in Christ is a life of faith, love and good 
works. The Deanery provides an important buffer of 
pastoral support to the clergy, who within this brother- 
hood find fellowship, brotherly guidance and assistance 
in time of need. In this respect, we provided assistance 
to the missions and eventually the mission clergy of our 
deanery. 

As a Dean, I perpetuated the tradition of quarterly 
clergy meetings, which are held by rotation in the vari- 
ous parishes. On such occasions, most of the time, we 
serve the Divine Liturgy, we plan the joint calendar of 
events for our parishes and auxiliaries, and supervise its 
implementation. Our clergy take turns in the spiritual 
guidance of ARFORA and AROY annual retreats, and 
participate in a clergy retreat twice a year, whent he 
priests have the possibility to have confessions and seek 
brotherly guidance. 

Occasionally, we also have special events and pro- 
grams, such as special hierarchical visits and benefit 
programs. This spring, for instance, our Deanery orga- 
nized in Cleveland a successful artistic evening to the 
benefit of the Department of Missions. This was made 
possible by the outstanding contributions of our own lay 
artists: Mary Ellen Dobrea (piano), Valerie Yova Sheets 
(soprano) and Mary Rose Christopherson (piano), and 
also through the hard work of Fr. Remus Grama, the 
host priest. In the same line of thought, I wish to con- 
gratulate St. Elias parish in Ellwood City on its 85th 
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Anniversary, and also St. Mary’s parish in Cleveland, 
on its 95thAnniversary and elevation to a cathedral. 

I would like to thank His Grace, Bishop Nathaniel, 
for the steady advice and understanding offered to me as 
a Dean, both in the Dean’s Meeting and in private. I als 
thank all our priests and parishes for their response t 
all our calls, and I invite all the faithful parishioners t 
become active Orthodox Christians, leading by thei 
example. * 

Very Reverend Father Panteleimon Stanci 


FATHER HATEGAN 
HONORED 


Priest Emeritus, V. Rev.. 
Vasile Hategan was among; 
the honorees of the Inter-- 
national Services Center of! 
Cleveland at a ceremony’ 
on June 25, 1999 for com-: 
munity service in the ar-: 
eas of refugees resettle-- 
ment, literacy programs; 
and immigration counsel-: 
ing. Many former parish-: 
ioners of St. Mary’s and! 
prominent citizens of’ 

Father Vasile Hategan greater Cleveland were: 
present at the dinner. At the same time, he received. 
certificates of commendation from the governor of’ 
Ohio, the City Council of Cleveland and the Cuyahoga. 
County Commissioners. | 

Father Hategan was pastor of St. Dumitru’s parish 
in New York City for 14'/2 years and of St. Mary’s 
parish of Cleveland for 27'/2 years until his retirement 
in 1984. He continued to live in Cleveland and was 
active in all phases of activities in the Episcopate, 
serving as external affairs director, summer camp di- 
rector for 25 years, English editor of SOLIA, member! 
of the Episcopate Council. He was a prolific writer, 
publishing books and pamphlets. Among the books 
are: Romanian Culture in America and The Ortho- 
dox Church in Cleveland, Ohio. He promoted inter- 
Orthodox activities, being president of the Clergy 
Association and spiritual adviser to the Easter Ortho- 
dox Women’s Guild. 

In the community, he served on the United Appeal 
Board, Fairview Hospital board and inter-denomina- 
tional organizations. He was on the board of the Na- 
tionalities’ Services Center for 25 years and helped 
thousands of Romanian and other refugees. 

Father Hategan at 84 is still active, even though he 


is frail. He has received a number of other awards and 
commendations. ** 
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ditor’s Note: V. Rev. Fr. Vasile Hategan, retired priest of 
\|St. Mary’s Cathedral in Cleveland and a priest for 58 
years, wrote the following article, the 3rd in a 3-part se- 
ries, for the benefit of an altar boy who has shown interest 
in becoming a priest. We are printing the articles in the 


hope that other young men might benefit from Father 
li Hategan’s experience. 


ST. JOHN 
CHRYSOSTOM: ON 
THE PRIESTHOOD 


Dear friend: 

One of the classic treatises, On the Priesthood, was 
written by St. John Chrysostom in the 4thcentury, but 
his views are just as valid today as they were then. 

St. John Chrysostom, who abridged St. Basil’s Lit- 
urgy, which is officiated on most days throughout the 
|| year, was also known for his preaching, for which fact 
i) he was called the “golden-mouthed”. He was also the 
| Ecumenical Patriarch of Constantinople from 397 to 
404.He felt unworthy to become a priest, but neverthe- 
less became a monk and eventually a bishop. This trea- 
tise deals with a close friend, Bishop Basil (not the 
famous Bishop of Caesarea) and their exchange of ideas 
on the priesthood. 

St. John emphasizes the great importance of the priestly 
office. He describes the dignity of the priesthood, quot- 
ing St. Paul. He stresses the need to be prepared scho- 
lastically, spiritually and emotionally. A priest must 
possess great powers of self-repression and give impor- 
tance to preaching. In keeping with his character, he 
deals with the indifference to human praise and to be in 
constant battle with Satan. 

He goes to some length in showing the difficulty of 
feeding Christ’s sheep and the use of gentle remedies, 
using much tact. Each parishioner should be treated as 
an individual, using great wisdom and “a thousand eyes 
to examine the soul’s condition from every side.” Above 
all, a priest should know the power of love and give 
preeminence to Christian charity. The priest’s office 
ranks among celestial ordinances and his majesty is 
manifested at the Eucharist. The power of absolution 
raises the priest beyond kings, thus making his power 
greater than that of a father. 

The priest is compared to a navigator, steering the 
ship around the rocks of vainglory and the savage beasts 
“upon them - anger, gloom, envy, strife, slander, accusa- 
tions,. falsehood, hypocrisy, intrigue. He should shun 
the desire for praise, yearning for honor, teaching in- 
tended to please, ignoble flattery, contempt for the poor, 
fawning on the rich, loss of freedom of speech, suppres- 
sion of convictions and reproof. The office of priest- 
hood must not be blamed for its unworthy members. 
Wise men do not blame wine for drunkenness, nor strength 
for outrage, nor courage for reckless daring. 

The priest must avoid ambition and have a grasp of 
detail. He feels that self-mortification is less important 
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INVITATION 
60TH ANNIVERSARY 
ST. DUMITRU CHURCH 


50 W 89TH ST, NEW YORK, NY 
SUNDAY, OCTOBER 17, 1999 


Program 
Matins 
Hierarchal Divine Liturgy 
celebrated by His Grace, Bishop 


9:30 a.m. 
10:30 a.m. 


NATHANIEL assisted by a 
sobor of priests 
12:00 Parastas 


ZU pn. Anniversary Banquet at 
Cristal Palace Restaurant 
Anniversary Addresses 
Artistic Program and Dance 
Official Dinner 


Dance and Music 


4:00 p.m. 
5:00 p.m. 
6:00 p.m. 
7:00 p.m.- 
9:00 p.m. 


Reservations for Banquet - $60 per person 
(212) 874-4490 or Fax (212) 873-4500 


than self-repression. He warns against the dangers of a 
passionate temper. A priest must be dignified yet mod- 
est, awe-inspiring yet kindly, masterful yet accessible, 
impartial yet courteous, humble yet not servile, vehe- 
ment yet gentle, considering the one end of the edifica- 
tion of the Church. A priest is called upon to settle 
disputes with personal tact, which involves countless 
burdens and much expenditure of time, to find the jus- 
tice of the case and not to subvert it when found. 

St. John Chrysostom stresses the importance of preach- 
ing, the need to refute heresies and check idle specula- 
tion. He quotes St. Paul extensively who did not under- 
rate the value of preaching, giving instances of his elo- 
quence. The priest should heed the advice of St. Paul to 
Timothy: “Give heed to reading, to exhortation, to teach- 
ing” (2 Tim. 2:24). He warns the priest of the danger 
regarding the Services as a performance and should 
require loftiness of mind far beyond his own littleness 
of spirit in preaching. There is danger of either love of 
or contempt for praise and indifference to slander and 
envy. The priest should at all times aim to please God. 
As such, he should not seek applause and unmerited 
praise. 

The priest is accountable for the sins of his flock and 
should avoid sensual temptations, practicing self-con- 
trol, for there is need for purity in reference to the 
Eucharist, being discrete and experienced in many mat- 
ters. The priest is in constant battle with the devil, 
which is more difficult than others, because he is unseen 
by us and his attacks are very sudden. A priest should 
bear his fortune bravely, for with “the help of Christ 
Who called you and set you over His own sheep, you 
will obtain such boldness from this ministry that you 
may receive me on that Great Day into your everlasting 
habitation” (Luke 16:9). % 

Fr. Vasile Hategan 
Cleveland, Ohio 
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SCHOLARSHIP 
AWARDED 


The Orthodox Brotherhood! 
of Canada was pleased to! 
award their 1999 Scholarship 
to Christin Thomas of! 
Winnipeg, Manitoba. Christin) 
was an outstanding applicant. | 
Besides her high academic! 
standing, she is an active: 
„participant at St. George’s; 
_ Church in Winnipeg and in! 


Wuo?LL TAKE THE 
SON? 


Who’ll Take the Son? A wealthy man and his son 
loved to collect rare works of art. They had everything 
in their collection, from Picasso to Raphael. They would 
often sit together and admire the great works of art. 
When the Viet Nam conflict broke out, the son went to 
war. He was very courageous and died in battle while 
rescuing another soldier. The father was notified and 
grieved deeply for his only son. 

About a month later, just before Christmas, there was 
a knock at the door. A young man stood at the door with 


a large package in his hands. He said, “Sir, you don’t 
know me, but I am the soldier for whom your son gave 
his life. He saved many lives that day, and he was 
carrying me to safety when a bullet struck him in the 
heart and he died instantly. He often talked about you, 
and your love for art. The young man held out his 
package. “I know this isn’t much. I’ not really a great 
artist, but I think your son would have wanted you to 
have this.” The father opened the package. It was a 
portrait of his son, painted by the young man. He stared 
in awe at the way the soldier had captured the person- 
ality of his son in the painting. The father was so drawn 
to the eyes that he own eyes welled up with tears. He 
thanked the young man and offered to pay him for the 
picture. “Oh, no sir, I could never repay what your son 
did for me. It’s a gift.” The father hung the portrait over 
his mantle. 

Every time visitors came to his home he took them to 
see the portrait of his son before he showed them any of 
the other great works he had collected. The man died a 
few months later. There was to be a great auction of his 
paintings. Many influential people gathered, excited over 
seeing the great paintings and having an opportunity to 
purchase one for their collection. On the platform sat 
the painting of the son. The auctioneer pounded his 
gavel. “We will start the bidding with this picture of the 
son. Who will bid for his picture?” There was silence. 
Then a voice in the back of the room shouted. “We want 
to see the famous paintings. Skip this one.” But the 
auctioneer persisted. “Will someone bid for this paint- 
ing? Who will start the bidding? $100, $200?” Another 
voice shouted angrily. “We didn’t come to see this 
painting. We came to see the Van Goghs, the Rembrandts. 
Get on with the real bids!” But still the auctioneer 
continued. “The son! The son! Who’ ll take the son?” 

Finally, a voice came from the back of the room. It 
was the longtime gardener of the man and his son. “I'll 
give $10 for the painting.” Being a poor man, it was all 
he could afford. “We have $10, who will bid $202” 
“Give it to him for $10. Let’s see the masters.” “$10 is 
the bid, won’t someone bid $20?” The crowd was be- 
coming angry. They didn’t want the picture of the son. 
They wanted the more worthy investments for their 
collections. The auctioneer pounded the gavel. “Going 
once, twice, SOLD for $10!” A man sitting on the 
second row shouted “Now let’s get on with the collec- 
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_ her cultural community. She: 
„ is a dedicated worker in vari-: 
ous charities within her com-: 
munity. Christin has been 
~ admitted to the University of! 


Christin Thomas  Manitoba's Faculty of Arts 


and Science where she began her studies this fall. We 
wish Christin much success in her future endeavors. 
May her love for God, for her fellow-man and for’ 
wisdom continue to grow. * 


tion!” The auctioneer laid down his gavel. “I’m sorry, 
the auction is over.” “What about the paintings?” “I am 
sorry. When I was called to conduct this auction, I was 
told of a secret stipulation in the will. I was not allowed 
to reveal that stipulation until this time. Only the paint- 
ing of the son would be auctioned. Whoever bought that 
painting would inherit the entire estate, including the 
paintings. The man who took the son gets everything!” 
God gave his son 2,000 years ago to die on a cruel 
cross. Much like the auctioneer, His message today is, 
“The son, the son, who’ll take the son?” Because you 
see, whoever takes the Son gets everything. ** 
— Author unknown 
Contributed by Niculae Ghetu of Phoenix, Arizona 


Camp Vatra .... Con. from page 9 


cluded: Ana-Gabriela Calota, Kitchener, ON; Laura 
Cutshall, Canton, OH; Amanda Dyer, Ashland, OH; 
Gabrielle Dyer, Ashland, OH; Rachel Egly, Lapel, IN; 
Alexandra Grabovschi, Calgary, AB; Nicole Hategan, 
North Ridgeville, OH; Mimi Jelebinkov, Morton Grove, 
IL; Maria Lupu, Calgary, AB; Mihaela Sandor, Morton 
Grove, IL; Corinne Steski, Winnipeg, MB; Kristin 
Treharne, Akron, OH; Despina Tudor, Kitchener, ON; 
Melissa Ungrin, Winnipeg, MB; Michael Kalugar, 
Beverly Hills, MI; Nicolae Lupu, Calgary, AB; Robert 
Mangu, Van Nuys, CA; Paul McDonald, Indianapolis, 
IN; Claudiu Poptelecan, St. Paul, MN; Thomas 
Robertson, Budapest, Hungary; Mihai Rus, Westland, 
MI; Robert Sarbu, Reseda, CA; Simeon Vincent, 
Northville, MI; Jonathan Wey, Indianapolis, IN. % 
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BAPTISMS 


Balan, Monica Daria, daughter of Cornel & Raluca Balan, 
Ottawa, ON. St. Nicholas, Ottawa, ON. Godparents: 
Cosmin & Mona Zamfirescu. 

Boia, Bogdan Daniel, son of Eugen & Mary Boia, Avon 
Lake, OH. St. Mary, Cleveland, OH. Godparents: Viorel 
& Mariana Murgu. 

Brotoiu, Paul Victor, son of Constantin & Daniela Brotoiu, 
Concord, CA. Holy Resurrection, Hayward, CA. God- 
parents: Costin & Angela Niculescu. 

Candea, Simona, daughter of Stefan & Claudia Candea, 
Barrie, ON. St. George, Toronto, ON. Godparents: Daniel 
& Luciana Stan. 

Cazacu, Emil Brandon, son of Dan & Dana B. Cazacu, 
North Potomac, MD. Holy Cross, Alexandria, VA. God- 
parents: Zeno & Doina Folescu and Vincentiu Ionita. 

Cazacu, Emily Jacqueline, daughter of Dan & Dana B. 
Cazacu, North Potomac, MD. Holy Cross, Alexandria, 
VA. Godparents: Zeno & Doina Folescu and Vincentiu 
Ionita. 

Cergau, Richard Andy, son of Adrian & Ioana Cergau, 
Smith Creek, MI. Descent of Holy Spirit, Warren, MI. 
Godparents: Liuba & Draga Nesin. 

Dea, Mathew Teodor, son of Randal & Monica Dea, Daly 
City, CA. Holy Resurrection, Hayward, CA. Godpar- 
ents: Jon & Cora Gherga. 

Dobasu, Allen Dominick, son of Viorel & Marilena Dobasu, 
West Bloomfield, MI. Descent of Holy Spirit, Warren, 
MI. Godparents: Alexandru & Oxana Risca and Nelu & 
Mariana Cristof. 

Ene, Ioana Cezara lustina, daughter of George & Laura 
Ene, Toronto, ON. St. George, Toronto, ON. Godpar- 
ents: Lavinia Hanachiuc and Radu Moga. 

Florea, Alexandru Cristian, son of Cristian & Camelia 
Florea, Ada, MN. St. Mary, St. Paul, MN. Godparents: 
Radu & Dana Zidarescu. 

Harangus, Adrian, son of Dan & Maria Harangus, Mount 
Clemens, MI. Descent of Holy Spirit, Warren, MI. God- 
parents: Florin & Gabriela Micu. 

Ioia, Carmina Veronica, daughter orf loan & Elena Ioia, 
Toronto, ON. St. George, Toronto, ON. Godparents: Ilie 
& Mariana Cira. | 

Logan, Donovan Bryce Micheal, son of Fawn C. Logan & 
Richard Gafencu, Regina, SK. St. George Cathedral, 
Regina, SK. Godparent: Sophie Giofu. 

Logan, Rikki Amber-Lynn Maria, daughter of Fawn C. 
Logan & Richard G. Gafencu, Regina, SK. St. George 
Cathedral, Regina, SK. Godparents: Sophie Giofu & 
Dale Gafencu. 

Marculescu, Victor, son of Radu & Diana R. Marculescu, 
University Park, MD. Holy Cross, Alexandria, VA. God- 
parents: Haru & Araxi Gligoriu. 

Mihai, Ioana Elizabeth, daughter of Ovidiu & Elieana S. 
Mihai, Silver Spring, MD. Holy Cross, Alexandria, VA. 
Godparents: Mircea & Gherghina Ardelean. 

Munteanu, Dacia Alexandra, daughter of Radu & Constanta 
Munteanu, Troy, MI. Descent of Holy Spirit, Warren, 
MI. Godparents: Valentin & Crina Enache. 
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Ruggerio Kier Haile, son of Mark & Amy R. Ruggerio, 
New Brighton, PA. St. Elias, Ellwood City, PA. Godpar- 
ents: David & Jeannet Ruggerio. 

Rusnak, Jasmine Eugenia, daughter of Jarrett & Paula 
Rusnak, Regina, SK. St. George Cathedral, Regina, SK. 
Godparents: Rhonda Cater and Ryan Gieni. 

Sass, Marianne, daughter of Frederick & Bobbie G. Sass, 
Arlington, VA. Holy Cross, Alexandria, VA. Godpar- 
ent: Nathalie Burilianu. 

Sima, Georgiana, daughter of Gheorghe & Lacramioara 
U. Sima, Stafford, VA. Holy Cross, Alexandria, VA. 
Godparent: Cristian Dragulet. 

Sintu, Tudor, son of Alexandru & Alina Sintu, Ottawa, 
ON. St. Nicholas, Ottawa, ON. Godparent: Victor Caratun. 

Sipos, Alexander George, son of Bogdan & Adina Sipos, 
Toronto, ON. St. George, Toronto, ON. Godparents: 
Viorel & Narcisa Tatu. 

Sotropa, Sarah Allison, daughter of Eleodor & Mirela 
Sotropa, Toronto, ON. St. George, Toronto, ON. God- 
parents: Gabriel & Craita Romanescu. 

Vlasache, Irina Alexandra, daughter of Mircea & Doina 
Vlasache, Pleasant Hill, CA. Holy Cross, San Jose, CA. 
Godparents: Marian Constantin and Daniela Brotoiu. 


RECEIVED INTO THE CHURCH 


Rusnak, Paula Elaine, Regina, SK. St. George Cathedral, 
Regina, SK. Rev. Fr. John Mancantelli. 


MARRIAGES 


Andreica, Adrian and Monica Gabriela Roman, Dearborn, 
MI. Sts. Peter & Paul, Dearborn Heights, MI. Godpar- 
ents: Florin & Alina Zeriu. 

Brateanu, Andrei Calia and Tamar Bejanishvili, Mayfield 
Heights, OH. St. Thomas, St. Louis, MO. Godparents: 
Adrian Caracioni and Teah Abashdze. 

Hristu, Florin Ioan and Elionora Dragan, Toronto, ON. 
St. George, Toronto, ON. Godparents: Tiberiu & Luciana 
Marginean. 

Ioseb, Dan and Dana Pughiuc, Huntingdon Valley, PA. 
Descent of Holy Ghost, Elkins Park, PA. Godparents: 
Dr. Neculai & Lidia Lovin. 

Kadarian, Primus and Jamie Sue Fruge, Emmet, MI. 
Descent of Holy Spirit, Warren, MI. Godparents: Mirce 
& Flora Subu. 


DEATHS 


Boieru, Olga, 74. St. Mary Cathedral, Cleveland, OH. 
Catrici, Racila, 97. St. George, Toronto, ON. 
David, Ana, 80. Sts. Peter & Paul, Dearborn Heights, MI. 
Goruick, Fanny, 93. Descent of Holy Spirit, 
Assiniboia, SK. 
Nicula, Ana, 87. Sts. Peter & Paul, Dearborn Heights, MI. 
Podoba, Rebecca Ann, 83. St. Mary Cathedral, 
Cleveland, OH. 
Roman, Nicholas, 75. Descent of Holy Ghost, 
Merrillville, IN. 
Wobleski, Elizabeth, 83. St. George Cathedral, 
Regina, SK. 
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EUR DER Dc 703 a CADRELE 09 PR CERRO 
FINANCIAL REPORI 
ALS AAG 0 8 PROD Oa MORI IGN 


EPISCOPATE SUPPORTERS 
M/M Norman J. Thompson, Oro Valley, AZ .....$300.00 
(IMO Fr. & Psa. Isacu) 


Olivia Dickerman, Ypsilanti, MI... $250.00 
M/M Joseph Bucciarelli, Livonia, MI.................. $150.00 
M/M Nicholas Moga, Hubbard, OH ..................... $100.00 
M/M John Omorean, Little Canada, MN ............ $100.00 
M/M Phil Paranuik, Regina, SK eee $100.00 
Psa. Margareta Benchea, Dunedin, FL.................. $50.00 
M/M Nicholas Bucurel, Canfield, OH .................... $40.00 
M/M George Bursan, Cuyahoga Falls, OH ........... $30.00 
M/M John Pana, Regina, SK... isco $30.00 
Flora Cocora, Dearborn, MI... $25.00 
M/M Paul Costea, Dearborn, MI... $25.00 
Zamfira Posteuca, Wilmette, IL... nene $25.00 
MEMORIAM 
Anita Constant, ChIcaco, ÎL ae enccaaee $1,500.00 


(IMO of Three Pillars of the Episcopate: Virginia 
Vincent, Tim Martin and Psa. Cornelia Hategan) 


Bucciarelli-Muresan Familes, Livonia, M1 ......... $100.00 
(IMO Maria Baia, Windsor, Ontario Canada) 
M/M Constantin Nicula, Livonia, MI.................. $100.00 


(IMO Ana Nicula) 


GENERAL DONATIONS 
St. Mary Ladies Auxiliary, St. Paul, MN ........ $2,000.00 
(Camp Vatra Medical & Administration Center) 


StăMary,-St Paul MIN GRR eee ee. AR $2,000.00 
(Camp Vatra Medical & Administration Center) 

M/M Joseph Bucciarelli, Livonia, MI.................. $100.00 

St iAnnes bomona (CATE cnc E a tes Eta $50.00 
(1998-99 Episcopate Sunday) 

Vasile:Rotaru, Larzana, CA sictir ata aa ues $25.00 

Mary Ann Zarb, Bloomfield Hills, MI .................. $25.00 

Mark. BiraeScuthiield, ML. sase asta ae da aan ae $10.00 

Irene Popovici, St.Clair Shores, MI... $5.00 

BISHOP’S TRAVEL FUND 

Sti Mary Gal garyae A Bi sos ra Ace oda medals: $1,000.00 

National A.R:O-Y sscleenereest a 00 A red. cere $510.80 

Orthodox Christian Laity .................::ccccsssssssseee $365.00 

EPISCOPATE SUNDAY 

St. Mary, Elmiurst; NY? Jee eee $530.00 

(1998-99) 


MISSION FUND 


M/M Daniel Sabo, Rancho Mirage, CA ............0.... $25.00 
TROITA CROSS FUND 

M/M Bobby Westerfield, Warren, MI.................... $30.00 

Helen: Muntean Sl roy, MI $25.00 
D.O.R.E. - Camp Vatra 

Delia Dumitrescu, Livonia, MI .............cccccccccccceseeees $50.00 


CORRECTIONS: 1999 Congress — $25.00 donation from 
Janet Clarey, Allen Park, MI; Camp Vatra — $50.00 
donation from M/M Robert L. Cipu, Fairfield, CT, given 
in memory of Psa.Cornelia Hategan. 


HIERARCHAL 


SCHEDULE 


July 24-30. Pittsburgh, PA. 12th All America Coun- 
cil. | 
July 31. Minneapolis, MN. St. Mary Greek Or- 
thodox Church. Presented lecture on “One Unifed | 
Orthodox Church in America” to Orthodox Christian 
Leaders (OCL). 

August 1. St. Paul, MN. St. Mary. Presided at 
Divine Liturgy. | 
August 2. St. Mary. Cleveland, OH. Served the 

Funeral of Dna. Psa. Cornelia Hategan. 

August 5-6. Ellwood City, PA. Transfiguration 
Monastery. Annual Pilgrimage. Thursday: Vigil. Fri- 
day: Hierarchal Divine Liturgy. Unction service. | 

August 8. Southfield, MI. St. George Cathedral. 
Hierarchal Divine Liturgy. President Emil 
Constantinescu of Romania present with entourage. 
Reception. 

August 14-15. Rives Junction, MI. Dormition 
Monastery. Annual Pilgrimage. Saturday: Vigil. Sun- 
day: Hierarchal Divine Liturgy. Unction Service. 

August 21. Cleveland, OH. St. Mary. Episcopate 
Council Meeting. Great Vespers. Reception. 

August 22. Cleveland, OH. St. Mary. Hierarchal 
Divine Liturgy. Celebration of  Parish's 
95thAnniversary. Parish elevated to be a Cathedral. 
Banquet. 

August 29. Rives Junction, MI. Dormition Mon- | 
astery. Hierarchal Divine Liturgy. 

September 1. Romulus, MI. Detroit Metro Air- 
port. Greeted Archbishop Iosif of Paris upon his ar- 
rival for the AROY Conference and visits to parishes. 

September 2-5. Southfield, MI. St. George Ca- | 
thedral. 50th Annual AROY Conference. 

September 7. Rives Junction, MI. Dormition Mon- 
astery. Vigil for Feast of Birth of Mother of God. 

September 9. Southfield, MI. St. George Cathe- 
dral. Senior Citizens Meeting. 

September 11. Grass Lake, MI. Vatra 
Romaneasca. Patronal Feast day celebration. Hierar- 
chal Divine Liturgy concelebrated with Archbishop 
Iosif. Memorial Service. Blessing of Graves. Picnic. 

September 12. Dearborn Heights, MI. Sts. Peter 
& Paul. Hierarchal Divine Liturgy concelebrated with 
Archbishop Iosif. 

September 14. Rives Junction, MI. Dormition 
Monastery. Hierarchal Divine Liturgy for the Feast 
of the Exaltation of the Cross. Evening: Southfield, 
MI. St. George Cathedral. Meeting of Clergy Asso- 
ciation of Greater Detroit. 

September 17-20. Calgary, AB. St. Mary. Cel- 
ebration of 30th Anniversary. Saturday: Meeting with 
Parish Council. Pastoral Visits. Great Vespers. Re- 
ception. Sunday: Hierarchal Divine Liturgy. Banquet. 
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IN ROMÂNIA, BiserRIcA ORropoxă E PE 
CALE DE A Nu Mar FI Socoriri 
BISERICĂ NAŢIONALĂ! 


Prin decretul privitor la Religii, actualul guvern al 
României a crezut de cuviință să nu mai considere 
|Biserica Ortodoxă drept Biserică Naţională. De acum 
încolo, cârmuitorii aleși de bietii români creduli, vor 
ca religia ortodoxă să fie în acelaşi rând cu ceea ce 
cred baptiştii, penticostalii, luteranii, catolicii si mai 
ştiu ce alt soi de religii. Printro scrisoare deschisă 
primului ministru Radu Vasile, Patriarhul Teoctist şi- 
| a exprimat imediat “stupefactia” că guvernul a respins 
articolul care definea Biserica Ortodoxă Română drept 
Biserică Naţională. Această decizie a Executivului, 
spune Prea Fericirea Sa este “un nou atentat de a face 
nesigură situaţia Bisericii Ortodoxe” si cere ca guvernul 
să-și reconsidere atitudinea. De asemenea și-a exprimat 
nădejdea că cel puţin Parlamentul, când acest decret 
va ajunge în discuţie, să reconfirme rolul și locul pe 
care Biserica Ortodoxă Română a are de fapt în viaţa 
poporului român. 

Potrivit acestui decret, aprobat de guvern săptămânile 
trecute, toate denominatiile din România vor avea 
aceeași importanţă, indiferent de numărul membrilor 
sau a chipurilor de manifestare. Descriminările sau 
orice fel de restricţii împotriva libertăţii opiniilor și 
expresiei religioase nu sunt îngăduite. Se mai miră 
“cineva că treburile din biata Românie merg anapoda? 
Se mai uimeşte cineva de cel fel de “imagine,” 
politicienii nevertebrati ai României vor să creieze în 
străinătate și mai ales în rândul românilor stabiliți în 
străinătate? De aceea deschid în Statele Unite “consu- 
late onorifice”? De aceea, de pildă, numesc drept “consul 
onorific,” un mormon? De aceea, când delegaţii mari 
ai parlamentului au venit în Statele Unite n'au avut în 
fruntea lor un preot ortodox, ci un pastor baptist? 

Poporul român l-a îndepărtat de la putere pe DI Ion 
Iliescu, pentru un “viitor” mai bun. Dar pare-se că în 
cazul României, dacă fugi de dracu, dai de mumă sa! 
În fata decretului actualului guvern condus de DI. 
“Vasile Radu, acelaşi Ion Iliescu, poate din motive 
politice, poate nu, nu numai că se opune unui asemenea 
decret, dar vine şi cu un argument drept: “Biserica 
Ortodoxă Română trebuie să aibe statura unei biserici 
nationale pentrucă 90% din populaţia țării este ortodoxă 
şi este singura biserică în România a cărei 
întâistătăror este în tara. Toate celelalte biserici 
din ţară sunt subordonate unor centre aflate în 
afara hotarelor României.” Până și Bisericile Greco- 
Catolice si Catolice nu pot avea, nici dreptul nici 
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pretenţia, de a fi biserici naţionale în România deoarece 
ele depind de Vatican. 

Toată lumea este de acord cu oprirea descriminărilor 
şi chiar cu libertatea expresiilor religioase, atâta vreme 
cât nu-ţi bat la ușă cerându-i să te lepezi de ortodoxie. 
Dar ce au acestea de a face cu respingerea dreptului 
Bisericii Ortodoxe Române de a fi naţională? A tolera 
chiar și rătăcirile semenilor este uman. lar a da drept 
oricui să se roage după cum îl duce credința sau 
rătăcirea, nu atinge definiţia neamului în mijlocul căruia 
trăiește. Mai mult chiar: toleranța, neconstrângerea 
nimănui de a-și manifesta credinţa, poartă chipul 
credinței neamului tău. Ca să-i tolerezi pe sectanti, 
luterani sau catolici, nu te dezbraci mai întâi de 
ortodoxie sau de românitate. Îi tolerezi ca ortodox 
român, le urăști rătăcirea, dar îi iubesti ca semeni și te 
rogi pentru îndreptarea lor. Biserica naţională are 
trăsăturile unei persoane. În cazul nostru ea ipostaziază 
Ortodoxia, după cum fiecare persoană ipostasiază “după 
chipul” ce i l-a dat Dumnezeu. Fără o Biserică naţională 
n'am avea nici o identitate, n'am avea nici o istorie, nu 
vom avea putinţa de a umbla în lumina Mielului 
dumnezeiesc (Apoc. 21;23). Guvernul lui Radu Vasile 
vrea pesemne să conducă o tara de oameni cu credinţe 
necolorate din punct de vedere naţional, fără o 
determinantă naţională, cum ar spune pr. D. Stăniloae. 
Acest guvern chior și surd nu-și dă seama că deschide 
porţile unor răzmeriţe în fruntea cărora vor fi toți 
baptistii, penticostalii, martorii lui Iehova şi mai știu 
ce alti rataciti? 

Pe cine vrea să mulțumească premierul Radu Vasile 
cu această temeneală? Pretenţiile sutelor de denominaţii 
din America şi de la Fondul Monetar Internaţional? 
Des-naţionalizarea ortodoxiei este o crimă împotriva 
neamului român. Oare DI Radu Vasile cu al său guvern, 
crede că “nationalul” ar întuneca sau ar extermina 
umanul, cum întreabă același Pr. D. Stăniloae? Dar un 
om fără determinanta naţională este o abstracție. A 
scoate “neamul”, “naţia” dintrun om este până la urmă 
tot una cu distrugerea umanului din el. Ce n'a făcut 
nici Comunismul, vrea să facă Democraţia guvernului 
actual? Inainte de a fi făcut o asemenea interpretare a 
naţiunii, Dl. Radu Vasile cu al său guvern, ar fi trebuit 
să afle care este și interpretarea teologică a naţiunii. Îi 
vom da spre digestie un scurt articolaș al Pr. D. Stăniloae 
despre asemenea interpretare. î% 

Dinu Cruga 


IZ 


PR. DUMITRU STĂNILOAE 


SCURTĂ INTERPRETARE TEOLOGICA A NAȚIUNI 


Toate câte sunt pe lume sunt opera lui Dumnezeu. 
Creştinul cu dreaptă înţelegere nu disprețuiește nici 
una din componentele cosmosului, ci din toate vede 
strălucind slava şi înţelepciunea dumnezeiască. (...) 

Lumea nu e un accident netrebnic, produs al unei 
fantezii sau al unui capriciu de-un moment, ci are o 
temelie adâncă în Dumnezeu și realizează o idee eternă 
a Lui. 

Lumea aceasta întreagă e după conţinutul ei eternă. 
Toate lucrurile din ea sunt cugetate eterne de Dumnezeu, 
ideile lucrurilor din lume constituie materialul cugetării 
fiintiale a lui Dumnezeu, sunt nedespartite de fiinţa 
aie Ge) 

Astfel creaţia propriu-zisă n'a constat într'o arătare 
a lumii în forma ei deplin dezvoltată, cu toate speciile 
și varietățile lucrurilor din ea. Dumnezeu a creat numai 
seminţele lucrurilor, dar în aceste seminţe se cuprind 
potenţial toate formele ulterioare ale lor. Dezvoltarea 
aceasta se face printr'o colaborare a lui Dumnezeu ca 
proniator, cu lumea. Ceea ca este de la început în 
Dumnezeu deplin descoperit şi dezvoltat, în lume se 
arată pe rând, în timp. Dezvoltarea lumii e o descoperire 
în timp a formelor care există etern. 

n ce priveşte pe om în special, Dumnezeu a creat 
la început pe Adam si Eva. Dar în ei se cuprindeau 
potenţial toate naţiunile. Acestea sunt descoperiri în 
timp ale chipurilor care există etern în Dumnezeu. La 
baza fiecărul tip naţional acţionează un model 
dumnezeiesc etern pe care acea naţiune are să-l realizeze 
ȘI în sine cât mai deplin. (...) 

Scoaterea oamenilor din starea păcătoasă nu se face 
prin anularea calităților naţionale, ci prin îndreptarea 
naturii omenești în general. (...) 

Se pune problema greu de descurcat a raportului 
între naţional și uman. Naţionalul nu întunecă umanul, 
nu-l extermină? lar dacă umanul rămâne, nu cumva e 
naţionalul o simplă iluzie, ceva de suprafaţă pe care 
să-l poţi lepăda în oricare moment voiesti? 

E de remarcat întâi că nu există om anational. Nici 
Adam, măcar, na fost anational, ci a vorbit o limbă, 
a avut o anumită mentalitate, o anumită construcţie 
psihică şi trupească. Un om pur, necolorat din punct 
de vedere naţional, fără determinante naţionale, este o 
abstracţie. Așa cum nu poate exista un măr fără 
determinantele unui anumit soi, așa nu poate exista un 
om fără determinante individuale. 

Umanul există numai în formă naţională, colorat 
național, așa cum există numai determinat individual. 
Nu se pot extrage de la un individ sau de la o naţiune 
determinantele individuale sau naţionale pentru a 
lăsa umanul pur. Ar însemna să distrugi însuși umanul. 
Naţionalul sau individualul sunt însuşi umanul, care 
are, în mod necesar, o anumită calitate. Un uman fără 
calitate nu există. Individul sau membrul unei naţiuni 
e uman, e intelegator al celorlalți oameni, ai altor 
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în diferite forme, determinată în mod necesar, a 


naţiuni, nu printr’o depășire a calităţii sale individu: 
sau nationale, printr'o coborâre undeva în substra! 
pur uman al personalităţii sale, ci în starea în că 
este. Un român, când simte milă față de un ungur,, 
mila lui e tot român; sentimentul de fratie umană câ 
simte că-l leagă de un ungur, e un sentiment coloi| 
românește, nu e anational. 

Ceea ce intelegerii noastre pare antinomic, in lup 
una cu alta, umanul $1 naţionalul, sau, cu alte cuvin 
identitatea dintre oameni si deosebirea dintre nafiui 
în realitate sunt unite inseparabil, în chipul cel my 
intim si mai misterios, cu menţinerea deplina¥ 
amândurora; numai o minte simplistă nesocoteste un 
sau altul din termenii antinomiei. 

De aici urmează că armonia între națiuni nu e exclus} 
ci foarte posibilă, căci ele sunt aceeași umanitate stâi 


într'un fel, dincolo în altul. 

Naţiunile sunt, după cuprinsul lor, eterne 
Dumnezeu. Dumnezeu pe toate le vrea. În fieca 
arată o nuanţă din spiritualitatea Sa nesfarsita. | 
vom suprima noi, vrând să rectificăm opera şi cugetari 
eternă a lui Dumnezeu? Să nu fie! Mai degrabă va 
tine la existența fiecărei naţiuni, protestând când u 
vrea să oprime sau să suprime pe alta si propovadui| 
armonia lor, căci armonie deplină este și în lu 
ideilor dumnezeiesti. ** 

Sfintele Pasti, 19) 


IMPORTANTE DATE DE 
REAMINTIT PENTRU PAROHII 


|. — Obligatiile financiare ale fiecărui membru 
al parohiilor trebuie efectuate la oficiul parohiilon 
înainte de 31 Decembrie ale anului în curs. Potrivit 
Statutului și Regulamentelor Episcopiei: “Dreptul 
de vot în Adunarea parohială obișnuită va fi 
acordat membrilor parohiei care și-au îndeplinit 
îndatoririle financiare fata de parohie până la 
data de 31 Decembrie a anului precedent. 
Membrii noi vor avea drept de vot la Adunarea! 
parohială numai dacă au fost membri în regulă 
pentru cel putin şase (6) luni” (Articol IX. 
Secțiunea 25, paragraf (f). 

Cei care nu își vor plăti membria până la data 
de 31 Decembrie a.c., deşi sunt membri cu ci 
vechime de șase luni sau mai mult, nu vor avez 
drept de vot la lucrările Adunărilor Generale 
parohiale ce se vor ţine la începutul anului 2000) 

2. — Congresul Episcopiei din anul 1995 a votat 
ca fiecare parohie să prevadă în bugetul anual al 
parohiei suportul ei financiar pentru Misiunile din 
cadrul Episcopiei. * 
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Nu cu mult timp în urmă, problema românilor care 
jrdiesc în afara graniţelor țării, a fost readusă în actualitate 
le Asociaţia “Astra Română” şi Mişcarea Românilor 
Vlahi din Serbia-lugoslavia care au adresat Președinției 
omâniei o petiție în care se face cunoscută situaţia 
i ramatică a minorităţii române din Serbia, mai precis 
lin zona Timoc, ale cărei drepturi nu sunt recunoscute 
ncă de autorităţile iugoslave. “Permiteti-ne să vă 
eamintim — se arată în cuprinsul petitiei — că ne 
Aflăm în fata unui moment prielnic în care sar putea 
bune în discuţie și contenciosul nostru în jurul românilor 
lin Timoc situaţi în Serbia de răsărit. De 166 de ani, 
aceștia români așezați în şase judeţe, în masă compactă 
bi în trei judeţe în majoritate faţă de sârbi, sunt trataţi ca 
n fel de gloată rătăcită neadmisă de a fi subiect de 
drept, tratată cu ostilitate și dispreţ total” (cotidianul 
Ziua, an VI, nr. 1550, sâmbătă 24 Iulie 1999, p. 5). 

După cum bine se ştie, cea mai numeroasă populaţie 
omânească (vlahă) din Serbia se află între Timoc si 
Morava fiind estimată la cifre care variază între 300.000 
și 1.200.000 de fraţi. Acestea în contradicţie cu datele 
pficiale care înregistrează cifre de-a dreptul ridicole am 
putea spune, căci potrivit recensământului din 1991 au 
fost înregistrate oficial doar 20.000 de suflete în această 
regiune. Acești români nu sunt recunoscuţi ca minoritate 
haţională, nu au instituţii culturale și religioase proprii, 
desi asa cum mentionam, constituie majoritatea populaţiei 
din zonă. Mai mult, în recensămintele făcute ulterior, 
naționalitatea vlahă nici nu mai figurează în formularele 
tatistice oficiale. 

Prin urmare, la sud de Dunăre există numeroși fraţi 
români cărora nu li se acordă statutul de minoritate 
stnică si în consecinţă nu beneficiază de dreptul la 
olosirea limbii, la școli $i biserici proprii, la cultivarea 
tradiţiilor și specificului naţional, etc. Remarcăm că în 
iuda unor neînsemnate progrese, situaţia existentă este 
Și la ora actuală negativă. 

Cotidianul România liberă publica recent un amplu 
eportaj în legătură cu situaţia dramatică actuală a 
omânilor din Timoc. Având titlul “Peste un milion de 
români din Serbia cer sprijinul României: Salvati-ne 
de la pieire. Sunteţi singurii care ne puteţi scăpa,” 
acest reportaj deplânge situaţia marilor comunităţi 
româneşti rămase tragic în afara graniţelor ţării. “In 3 
Joiembrie 1998 — menţionează articolul — unii oficiali 
români au făcut o vizită comunităţii române din Balcani, 
ajungând şi la Belgrad. Delegaţia română a solicitat 
părţii sârbe sprijinul pentru rezolvarea unor probleme 
are preocupă statul român și Biserica Ortodoxă Română: 
1. recunoașterea si sprijinirea hotărârii Sinodului Bisericii 
IOrtodoxe Române de ridicare a vicariatului ortodox de 
la Vârșeț (Voivodina) la rang de Episcopie în urma 
reactivării de către Serbia a Episcopiei Ortodoxe Sârbe 
ide la Timisoara; 2. acceptarea de către partea sârbă a 
proiectului de înființare a unei mănăstiri ortodoxe 
româneşti la Mesiei (comuna Dumbrava) în cadrul 
Episcopiei de la Varset; 3. asigurarea de personal cleri- 
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DIN ZBUCIUMATA ISTORIE A ROMANILOR BANATENI DIN ZONA TIMOCULUI, IUGOSLAVIA) 


SPRIJIN ŞI AJUTOR PENTRU CONFRAŢII NOȘTRI 


cal din România pentru realizarea slujbelor religioase în 
limba română în localităţile din cuprinsul Eparhiei 
românești din Serbia pentru parohiile lipsite de slujitori 
români; 4. dorinţa exprimată de vorbitorii de limbă română 
şi aromână din estul Serbiei de a-și deschide școli si 
licee în limba maternă, etc.” (România liberă, nr. 2826, 
marti 13 Iulie 1999, p.2). 

Toate solicitările au fost însă lăsate în umbră 
asteptandu-si încă rezolvarea. În acest context se pune 
problema intensificării preocupării instituţiilor statului 
român care au atribuţii în domeniul sprijinirii românilor 
de peste hotare în vederea recunoașterii acestora de 
către statele în care trăiesc și ai căror cetăţeni loiali 
sunt, precum și asigurării condiţiilor pentru păstrarea 
identităţii lor naţionale. 

Pentru a împiedica abuzurile și realiza garantarea 
drepturilor constituţionale a fost înființată cu câţiva ani 
în urmă Mișcarea Vlahilor şi Românilor din Iugoslavia. 
Aceeași asociaţie “Astra Română” cu sediul la Timişoara 
militează pentru cauza românilor din Timoc, trimițând 
în acest sens și un memoriu președintelui României ca 
$1 primului-ministru şi altor demnitari în care prezintă 
situaţia istorică şi actuală a româno-vlahilor din Serbia, 
românii timoceni și aromânii fiind singurele comunităţi 
românești încă nerecunoscute ca minoritare. “Români 
din Timoc — spunea d-l. Cristea Sandu-Timoc, secretar 
general al Asociaţiei “Astra Română” — au fost persecutați 
de la 1833 până azi, fiindu-le interzisă limba română în 
biserici, fiind arse şi distruse cărţile vechi religioase, pe 
care nici turcii nu le-au atins în cinci sute de ani de 
robie. De 166 de ani la este confiscată cultura și religia 
în limba maternă, n'au acces la radio, la tele-viziune, 
etc. Ceea ce se pare suspect și neînțeles este că fraţii 
noștri ortodocși sârbi $i uneori bulgari, lasă anii să 
treacă și nu rezolvă marea problemă a timocenilar. Dacă 
le suntem “prieteni” atunci să treacă la fapte, pentru că 
prietenia la nevoie se cunoaște.” 

Astfel, în situaţia actuală a venit vremea ca la nivelul 
statului român, nu mai puţin al Patriarhiei Române, 
situaţia românilor din jurul României să devină o 
preocupare majoră, de maximă urgenţă. În ceea ce priveşte 
Biserica noastră, Sfântul Sinod analizează cu toată 
responsabilitatea această situaţie și la orice consfătuire 
panortodoxă sau bilateral ortodoxă va ridica problema 
fraţilor nostri care trăiesc în alte ţări. 

Desigur că situaţia românilor dimprejurul României 
interesează statul român și este obligaţia lui de a o lua 
în considerare la modul cel mai scrios. Este în același 
timp, aşa cum spuneam, si problema Bisericii deoarece 
majoritatea acestor români sunt ortodocși, dependenţi 
canonic de Patriarhia Română. 

Astfel, misiunea Bisericii este destul de importantă 
dar în același timp foarte dificilă. În localităţile în care 
sunt biserici românești, chiar dacă şcoala românească 
este închisă, biserica românească își adună fiii în jurul 


ei. Chiar dacă aceștia nu mai vorbesc românește în 
(Cont. la pag. 20) 
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Sprijin Si Ajutor (Cont. de la pag. 19) 


familie, ei totuşi ştiu că sunt români, căci tin de Biserica 
românească: preotul român merge la ei in casă, le oficiază 
toate serviciile divine. Așadar prin Biserică ei își păstrează 
credinţa si apartenenţa etnică. 

Prin slujbele bisericești se păstrează și se cultivă 
limba română stiindu-se că, întotdeauna, cărțile de cult 
au avut o înrâurire puternică asupra formării limbii noastre 
literare precum si în păstrarea unităţii de limba a 
românilor. 

Uniti în comuniunea de credinţă și limbă prin aceleași 
aspirații sfinte, românii din Timoc nu au uitat niciodată 
că alcătuiesc aceeași unitate etnică cu românii de 
pretutindeni. 

Biserica a fost şi rămâne una din instituţiile de bază 
în stare să contribuie la păstrarea identităţii naţionale a 
românilor si vlahilor. 

Întrebarea pe care ne-o punem este ce facem în prezent, 
ce poate face Biserica pentru îmbunătăţirea situaţiei 
fraţilor noștri din Timoc? Vom continua să-i sprijinim 
în limitele deja cunoscute, sau vom căuta să facem ceva 
concret, cu rezultate pozitive asupra situaţiei lor? 

Presedintele ţării s'a întâlnit recent cu liderul minorității 
române din Serbia, d-l. Dimitrie Crăciunovici căruia i- 
a promis sprijin ferm pentru românii din Timoc: “Am 
fost foarte bine primiţi, am înţeles că România vrea să 


POTECĂ SPRE 


Prima dată când am auzit despre Societăţile Auxiliare 
n'am înţeles bine rostul existenţei și a continuității lor; 
acum însă, după cinci ani de Americă începe să mi se ia 
ceața putin câte putin. Lumea Nouă, cu plusurile şi 
minusurile ei, are o configuraţie mult diferită de altele. 
Dreptul la libera exprimare lansează automat dreptul de 
asociere, de intervenţie sau de refuz, după propria 
conştiinţă. Acum văd mai bine tabloul: e o icoană enormă 
al cărei mozaic, alcătuit din sute și mii de instantanee de 
sine stătătoare, reprezintă “Vita si mladitele” în culorile 
$1 nuanțele cele mai diferite. 

Pe plan religios în general și crestinesc în special, 
Biserica include categorii si grupe distincte conform 
specificului, având fiecare un rol mai mult sau mai puţin 
vizibil. În America Ortodoxia se sprijină pe aceste societăţi 
auxiliare. Dacă Sfânta Episcopie de la “Vatra 
Românească” are drept ctitori bărbaţi de vrednică 
pomenire, atunci viata parohiilor ce-o susţin e tesuta de 
sutele și miile de credincioase ca'ntr'o perpetuă sezatoare, 
etalându-și talentul și consecventa. Fie că se ocupă de 
educaţia religioasă a celor mici, fie că sunt mereu atente 
la reînnoirea veșmintelor sau ornatelor din Altar, ele 
sunt prezente la înmormântări dar şi la agapele fratesti, 
la bucătărie dar și la strană. Mereu prezente si active, 
Doamnele au un rol mult mai important decât le conferă 
însăși denumirea: “... auxiliară.” 

Deşi sunt constituite în primul rând pentru a iniţia şi 
susține proiectele ce sporesc viata “de obște” a enoriașilor, 
nu toate comunitățile au grijă de femeile lor. Nu le 
încurajăm, nu le apreciem si nu le vedem potenţialul 
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ajute cât mai mult minoritatea română, din Serbia ..|, 
Preşedintele României personal ne-a promis că ne vă 
ajuta la nivel oficial şi pe căi diplomatice. În plus aml 
asigurări că vom fi ajutaţi $i cu mijloace tehnice și) 
materiale. Deja de câţiva ani primim cărţi și abecedare 
în limba română, fapt care ne ajută foarte mult,” spune 

d-l. Crăciunovici la încheierea vizitei. | 

Să fie oare suficiente aceste daruri, cărţi, trimise de 
ţara noastră românilor din afara graniţelor ţării? Nu sq 
poate face mai mult? Biserica va trebui să analizeze cu 
maximă seriozitate această situaţie, care, la drept vorbind! 
afectează Ortodoxia în totalitatea ei. | 

Fireşte, în toate zonele geografice dimprejurul ţări! 
noastre unde există ortodocși români, vlahi, există Biseric? 
naţionale locale. Normal ar fi să putem stabili între no! 
o anumită înţelegere de natură să rezolve dificultăţile 
amintite. Dacă oamenilor politici le este greu să găsească 
o soluţie, ce facem noi creștinii în acest sens? Căci fraţii 
noștri din Banatul iugoslav nu au decât nădejdea in 
Dumnezeu si în noi, fraţii lor. 

Evident, starea de lucruri la care ne-am referit este 
deosebit de gravă şi necesită o rezolvare echitabilă pentr 
locuitorii români ai zonei în chestiune. De aceea întrebarea 
“ce facem” aşteaptă un răspuns atât din partea autoritatilop 
politice cât si din partea Bisericii, nu mai putin é 
Ortodoxiei în ansamblul ei. * 

Redacţia Revistei Invierea, August 1994 


SFÂNTA VINERI 


real. Cauze şi scuze pot fi multe dar punți şi poteci pred 
puţine. Prea puţini se încumetă s'o caute pe Sfânta Viner: 
ŞI s'o cheme pe nasa să-i boteze fiicele “Paraschiva” sau 
“Marta.” Ne lăudăm cu partea cea bună. Aproape ca â 
devenit o modă să ne tutuim cu Maria și să consideră 
prisositor destinul nostru american: “e de-ajuns Duminică 
pentru mântuire!” 

Căutăm argumente si găsim indreptatiri din cele ma 
năstrușnice dar nu ne facem timp să protestăm sau să 
votăm împotriva nepăsării. Citim numai inscripţiile caret 
ne plac, nu cele care ne aduc spor duhovnicesc. Engleza 
nu se aseamănă cu româna iar alfabetul inimii a ramas 
să fie descifrat după sărbători ... Lipsa de comunicari 
este racul societăţii moderne în ciuda noilor invenţii $} 
descoperiri pe care, uneori, le folosim spre paguba proprie 
repede facem loc invidiei, bârfei, geloziei și altor virus} 
ai sufletului, apoi declarăm că nu-i putem suporta! 

“Tratamentul” diferă foarte mult de la o parohie li 
alta: tradiţiile locale, suportul propriei familii, dar ma 
ales de predispoziția spre tot lucrul cel bun! Cert este că 
avem nevoie de o iniţiere. Aceasta poate să vină fie dir 
partea părinţilor trupesti, fie sufleteşti. Auzim de multe 
ori cuvântul “nași.” Naș-Părinte, pentru că ne-a botezati 
apoi naşu $i nasa de botez sau de cununie, pentru că ne? 
a condus spre luminare în Biserica lui Hristos. Cu toţii 
suntem rudenii, fiind fiii aceluiași Creator. Uneori legăm 
$i prietenii, după împrejurări. La bucătărie se pot lega 
tot atâtea prietenii câte expresii $i impresii redescoperite 
prin arta culinară! 

Deunăzi am întâlnit-o chiar pe autoarea tabloului din 
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barul parohiei. Pictase o scenă ce arareori se mai vede 
chiar în bătrâna ţară: horă pe vatra satului. Asta pentru 
că voia să comunice despre ceva ce n'a văzut niciodată. 
Şi-a exprimat un sentiment care e si acum pe perete. 
Nevoia de manifestare și comunicare îşi croieşte tot 
felul de supape şi care acum si aici se întrunesc în sala 
socială a parohiei. Acest vast teritoriu al Martei nu 
poate fi şi nici nu trebuie ignorat. Dar ne lipsesc ideile 
şi curajul de a le afișa; de a le spune și Mariei din timp. 
Lipsesc puntile dintre persoane, dar lipsesc si podurile 
dintre comunităţi! 

„Misiunile abia formate si fără nici o experienţă ar 
| putea parcurge arcul necunoscutului si scăpa de balastul 


neintegrării dacă ARFORA ar iniţia o corespondenţă 
personalizată cu doamnele abia venite. Ele ar vrea să 
zidească dar nu au nici o fundaţie. Puținele surse despre 
experienţa femeilor ortodoxe în slujbe Bisericii cu greu 
străbat generaţiile sau statele americane. Fie și din banalul 
motiv ca articole specifice din revistele noastre nu sunt 
adunate întro colecţie de sine stătătoare asa cum sa 
procedat cu secretele gastronomice româneşti dar nu 
numai. Reţete despre o societate auxiliară model cam cu 
greu s'ar putea scrie dar o salbă cu evenimente și proiecte 
deja împlinite ar încuraja și ar scuti de erori. Cuvioasa 
Paraschiva ne așteaptă cu braţele deschise! Doar cititi- 
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DESPRE ECUMENISM 


Termenul de “ecumenism” vine din grecescul 
“ouikumene” însemnând totalitatea lumii locuite de 
oameni. Dar formula “mişcare ecumenică,” ori, mai pe 
scurt, “ecumenism,” înseamnă efortul făcut spre a atrage 
întrun trup sau sub o organizare pe toţi creștinii, indiferent 
de denominatia căreia i-ar aparţine iar, mai nou, înseamnă 
şi dialogul dintre feluritele credinţe religioase ba chiar 
$i cel cu cei ce nu au nici o credinţă, sunt atei, sau chiar 
anti-teisti. 

In mod practic în cadrul “ecumenismului” pot fi no- 
tate două mișcări; una “intramurană,” între creştini si a 
doua, “extramurană,” dialogul cu necrestinii. Purtat în 
bună credinţă dialogul dintre creștini poate fi util. Acest 
dialog ar trebui să stabilească ce unește și ce separă 
diferitele denominatii creştine și el ar trebui să stabilească 
norme, unanim observate, de toleranţă şi respect reciproc. 
O asemenea concluzie ar fi benefică. In ce priveşte 
dialogul “extramuran,” cu cei ce nu sunt creștini sau 

sunt direct anti-creștini, mă tem că situaţia este mai 
„complicată si oricum ea trebuie nuanţată. 

Problemele de credinţă, cele ce se referă la adevărul 
transcendent, ar trebui evitate, din fermitate şi din 
delicateţe reciprocă. Scopul maximal ar trebui să fie de 
a stabili norme de comportament civilizat şi de toleranţă 
care să fie obligatorii fiecăruia dintre cei ce participă la 
dialog. In nici un caz nu ar trebui admis ca un anume 
corp de credință să fie pus în situaţii defensive, prin 
influenţa politică de moment, şi silit a se dezvinovati 
sau a îşi cere iertare pentru crime de care nu se face 
vinovat. Un asemenea scenariu ar compromite orice fel 
de rost dialogului purtat si încă mai rău, ar deveni 
garanţia unor persecuții și răzbunări viitoare. 

' Ince privește “dialogul” cu cei care sunt atei sau anti- 
-teisti lucrurile sunt încă mai complicate. 

Crestinii din tot locul se găsesc tot mai mult trăind în 

{ari care sunt, în cel mai bun caz, indiferente religios $i 
“promotoare voioase ale “separării” dintre stat și Biserică, 
sau, încă mai adesea, în ţări cu regimuri deschis și 
‘violent anti-crestine. Dialogul cu acest puteri nu mai 
este optional, este obligatoriu şi succesul cu care este 
“purtat de cele mai multe ori înseamnă posibilitatea 
continăarii unei vieţi liturgice, cât de cât normale sau 
persecuție deschisă și martiraj. In acest context nu pot 
să nu mă minunez de felul în care foarte mulţi se 
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entuziasmează de eforturile (lăudabile) făcute de 
Episcopul Romei de a acomoda interesele Bisericii Romei 
cu puternicii zilei. In același timp sunt așa de multi cei 
care condamnă pe Ierarhii Ortodocși care, cu preţul 
unor enorme sacrificii personale, morale dar si fizice, au 
asigurat continuitatea vieţii liturgice în mijlocul celei 
mai cumplite prigoane anti-creștine pe care a cunoscut- 
o istoria creștină. Dar judecata finală, Slavă Domnului, 
o va avea “Cel care citește în inimiile oamenilor” si nu 
ziariștii Oportunisti ori necinstiti sufletește! 

Deci purtat în bună credință “ecumenismul” poate 
avea rezultate pozitive atunci când ar fi dus prin oameni 
învăţaţi $i întemeiat pe temeiuri scripturistice, canonice, 
mărturia Sfinţilor Părinţi si pe Tradiţia creștină, care 
este lucrarea Duhului Sfânt în timpul istoric. Personal 
mă tem însă că “ecumenismul” a devenit un soi de nouă 
“mantra,” care nu are nimic în comun cu dorinţa creștinilor 
de a fi “una” dar are totul în comun cu interesele 
“globalismului” secularist care, finalmente, promovează 
un relativism moral ce ar voi să pună semnul egalului 
între bine și rău. Iar (în vorbele lui P.P. Carp), “aiasta nu 
să poate!” 

Să nu uităm că în mijlocul creației Dumnezeu a așezat 
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pe om ca “persoană”, făcută după chipul și asemănarea 
Lui. Deci fiecare “persoană” are şi importanţă și rost de 
împlinit. In acelaşi timp ca persoane ţinem de “neamuri” 
care nu sunt, în primul rând, realităţi istorice ci realităţi 
duhovnicești, având la rându-le rost de împlinit. Intrun 
asemenea context apartenenţa la o Biserică şi la o anume 
credinţă nu poate fi si nici nu este “întâmplătoare”. In 
cadrul acelei anume “credinţe” trebuie fiecare dintre noi 
să își arate faptele de milă, iubire si toleranţă, care nu 
sunt opţionale ci imperative. In acest fel “ecumenismul” 
cu orice pret încetează să mai fie un efort în bună 
credinţă si devine o ispită “de-a-dreapta.” 

Intre credinţele religioase există deosebiri iar unele 
dintre ele sunt atâta de mari încât în chip necesar cineva 
nu are dreptate şi în acest domeniu, al credinţei, diferența 
între adevărat și fals este cea dintre mântuire sau pierzanie. 

Finalmente Adevărul se va arăta tuturor dar în clipa 
prezentă noi îl putem mărturisi doar prin credinţă. lar 
personal nu am îndoială că cel mai bine îl putem mărturisi 
prin Dreapta Credinţă. ** 

Alexandru Nemoianu 
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SFÂNTA CUvIOASĂ PARASCHIVA DE La IAȘI 
14 OCTOMBRIE 


In fiecare an, la 14 Octombrie — sărbătoare numită 
în popor si “Vinerea Mare” — Ortodoxia românească 
praznuieste pe Sfânta Cuvioasă Paraschiva de la Iasi, 
ocrotitoarea Moldovei, alături de Sfântul Ioan cel Nou 
dela Suceava. 

Sfânta Cuvioasă Paraschiva a trăit în prima jumătate 
a secolului al XI-lea, fiind născută în Epivat, în Tracia 
răsăriteană, nu departe de Constantinopol. A primit din 
familie o educaţie aleasă, iar fratele ei, Eftimie, a ajuns 
episcop la Madit. 

La 15 ani a intrat în mănăstirea din Heracleea Pontului, 
unde petrece cinci ani în post și rugăciune. Apoi, se 
închină la Mormântul Domnului și se nevoiește vreme 
de mai multi ani intro mică mânăstire de călugăriţe de 
pe valea Iordanului. 

La vârsta de 25 de ani, luând poruncă de la îngerul 
Domnului, se întoarce în patrie, rămânând doi ani lângă 
biserica din Epivat, în post, smerenie și rugăciune. Cazania 
din 14 Octombrie descrie astfel momentul săvârșirii din 
viata: “Și acolo (în Epivat, n.n.) nu multă vreme petrecu. 
Trudă după trudă şi durere după durere adăugă, cu 
post si nedormire pre sine se înfrumuseță ... Cu lacrimi 
pământul udă şi aşa se ruga: “Doamne, lisuse Hristoase, 
caută în lăcaşul Tău şi nu mă părăsi, nici nu mă lăsa, 
că pentru numele Tău cel sfânt am lăsat toate si după 
Tine am călătorit în toată viata mea. Si-si dădu luminat 
sufletul în mâna lui Dumnezeu şi nimănui nu se spuse de 
unde a fost şi cine este.” 

Trupul i-a fost înmormântat întrun loc necunoscut, 
aproape de ţărmul mării, pe locul acela așezându-se 
ulterior un pustnic. După multi ani murind un corăbier 
i Sa săpat mormântul aproape de malul mării, unde sa 
aflat la mare adâncime un trup neputrezit, care răspândea 
miros de bună mireasmă: era trupul Cuvioasei Paraschiva. 
Peste noapte, s'a arătat în vis pustnicului cerând să mute 
de lângă ea trupul corăbierului. Descoperit minunat, 
trupul Sfintei Paraschiva a fost dus în biserica din Epivat 
— dedicată Sfinţilor Apostoli Petru și Pavel — unde a 
rămas circa 175 de ani. Nu se cunoaște precis anul 
morţii sale, dar dintrun panegiric (cuvânt de laudă) al 
unui scriitor bizantin despre Impăratul Mihail Cerularie, 
aflăm că în vremea acestuia fratele Cuvioasei era Episcop 
la Madit, deci se presupune că moartea ei a avut loc la 
jumătatea secolului al XI-lea. 

In anul 1223, ţarul româno-bulgar Ioan Asan II a 
strămutat moaștele Sfintei Paraschiva de la Epivat la 
Târnovo, capitala Imperiului valaho-bulgar de atunci, 
fiind depuse în catedrala cu hramul “Adormirii Maicii 
Domnului,” unde-și avea reședința Patriarhul bulgar. 
Mai târziu, Patriarhul Eftimie al Bulgariei scrie “Viaţa 
Sfintei Paraschiva” și o trece în sinaxarul Bisericii cu zi 
de pomenire la 14 Octombrie. Din a doua jumătate a 
secolului al XIV-lea, cultul Sfintei Paraschiva trece şi în 
nordul Dunării, în Ţările Române. 

Moaştele Sfintei Paraschiva au rămas la Târnovo 160 
de ani. In anul 1393, căzând Bulgaria sub turci, sfintele 
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moaşte sunt date pentru un timp voievodului Mircea ce} 
Bătrân, domnul Ţării Românești. După trei ani, turcii 
le-au dat cneazinei Anghelina a Serbiei, rămânând l 
Belgrad 125 de ani, până în 1521 când sultanul Soleima 
cucereşte cetatea. Atunci, sfintele moaşte ale Cuvioasei 
Paraschiva sunt duse la Constantinopol, unde rămân 
încă 120 de ani, fiind răscumpărate de Patriarhi 
Ecumenică contra sumei de 12,000 ducati-aur. 

In 1641, voievodul Vasile Lupu al Moldovei a plătit 
datoriile Patriarhiei Ecumenice către Poartă. După ces 
construise minunata biserică Sfinţii Trei Ierarhi din Iasi, 
Vasile Lupu a făcut demersurile necesare transferării 
moastelor Sfintei Paraschiva în Moldova. Patriarhul 
Ecumenic Partenie si Sinodul său au dăruit sfintele moașteţ 
lui Vasile Lupu, care au fost însoţite în Moldova de 
-Mitropolitii Ioanichie de Heracleea, Partenie des 
Adrianopol si Teofan de Paleopatra. La Galati, alaiul cu 
sfintele moaște a fost întâmpinat de însuși Domnul Vasile 
Lupu și curtea sa, împreună cu Episcopii Evloghie al 
Romanului și Gheorghe al Hușilor, de preoţi, călugări. 
mii de credincioși. 

La 13 Iunie 1641, moaștele Sfintei Paraschiva a 
ajuns la Iași si au fost așezate în biserica Sfinţii Trei 
Ierarhi. O inscripţie în slavonă, săpată în piatră la bazag 
nisei din naos, atestă peste veacuri istoria strămutării 
moaştelor Sfintei Cuvioase Paraschiva de la 
Constantinopol până la Iasi. Ele au rămas acolo până la 
26 Decembrie 1888, când scăpate ca prin minune de la 
un incendiu, au fost transferate în noua Catedrală 
mitropolitană din capitala Moldovei, unde se află și 
astăzi. 

Urmare hotărârii Sfântului Sinod al Bisericii Ortodoxes 
Române din 28 Februarie 1950 au fost canonizati o serie 
de sfinți români si sa generalizat cultul unor sfinţi străini 
cu moaște în tara noastră, si anume: Sfânta Cuvioasa 
Paraschiva de la Iași (14 Octombrie); Sfântul Dumitr 
cel Nou-Basarabov de la București (27 Octombrie): 
Sfântul Cuvios Grigorie Decapolitul de la Bistriţa olteanăă 
(20 Noiembrie); Sfântul Cuvios Nicodim cel Sfinţit deg 
la Tismana (26 Decembrie); Sfânta Filofteia de la Argeş 
(7 Decembrie); Sfântul loan cel Nou de la Suceava (24 
Iunie) şi Sfântul Ioan Valahul sau Românul (12 Mai). 
canonizat de Patriarhia Ecumenica în 1662 și prăznuit 
până atunci numai de greci. 

La 14 Octombrie 1955, în prezenţa Ierarhilor români 
ŞI Străini, Sa generalizat cultul Sfintei Paraschiva î 
întreaga Biserică Românească. După citirea Enciclicii 
sinodale, s'a rostit frumoasa rugăciune alcătuită pentr 
acea ocazie, din care cităm “Cu umilinţă si cu evlavie né 
plecăm astăzi genunchii înaintea slavei Marelui 
Dumnezeu, Cel ce te-a mărit pre tine, Prea cuvioasă 
maica noastră Paraschiva, şi smerit prinos de laudă ŞI 
de mulțumire li aducem, pentru că te-a dăruit nouă 
fierbinte rugătoare si puternică ocrotitoare în ceruri. 
Că tu, din tineretile tale, pentru iubirea de Hristos aa 
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interviu cu Părintele Roman Braga, Dinu Cruga, 
hiepiscopia Română Alba lulia, 1998, pp. 126. 
Această carte mi-a căzut în mână ca dar din partea 
ei familii de credincioşi şi trebuie să mărturisesc că 
rămâne unul din cele mai frumoase daruri duhovnicești 
| care le-am gustat vreodată. Cunoscând pe Părintele 
man pe care l-am urmat ca preot in Youngstown, 
cum $i pe teologul Dinu Cruga am sorbit conţinutul 
estei cărţi în sala de așteptare a unui spital, deoarece 
i preoţii din America rar avem bucuria “liniştirii” în 
ceptiunea clasică a acestui dulce cuvânt duhovnicesc. 
Mărturisirile Părintelui Roman au fost tipărite după 
m mărturiseşte, în prefaţă Î.P.S. Arhiepiscop Andrei, 
oarece ele “au o mare valoare duhovnicească şi 
cumentară.” Lucrarea este o dezvăluire a inimii unui 
însetat după Dumnezeu, care prin delicatetea si 
iceperea partenerului de dialog se coboară în inima 
, confesându-se cu o deschidere rar întâlnită. Cunoscând 
Părintele Roman, trăitorul în Hristos, înţelegi că o 
ce nu spre triumt personal, ci ca evocare menită a avea 
uă scopuri: unul de zidire duhovnicească și al doilea 
contribuţie la înțelegerea unor vremuri de mari încercări 
istoriă României acestui ultim veac din mileniu. Spiritul 
razes Basarabean răzbate printr'o dulce povestire, un 
or hâtru, care ne aminteşte de marii trăitori 
hovnicesti, dar şi povestitori ai bătrânei Moldove. 
| Lucrarea dezvăluie tainele inimii de copil ale tânărului 
man din Condrita, unde Alexandru cel Bun zidise 
ănăstirea din Codrii Lăpuşului. Alături de Căpriana, 
eastă mănăstire a fost închinată Mănăstirii Zografu — 
itorie a lui Stefan cel Mare — din Muntele Athos. 
ititul fotografic dobândit din vechile acatiste chirilice, 
preună cu dorul de Hristos le-a dobândit de la mama 
„iar apoi de la monahii care i-au luminat întreaga tinereţe. 
Menit să aparţină lui Hristos și deci tuturor, din 
ireasma duhovnicească a Condiţei, copilul Roman avea 
treacă prin Căldărușani, prin marea şcoală isihastă a 
ânăstirii Cernica, prin seminarul Nifon şi cel de la 
hişinău, iar apoi prin Facultatea de Teologie și 
niversitatea din Bucureşti. Este interesant cum “se 
ruie” si se cizelează firea, nu prin riguroasele studii 
lologice, filsofice $i teologice, ci prin pilda de trăire 
bândită de la adevărații iubitori de Hristos: o mama 
chemare monastică, monahi ca Părintele Nicolae din 
tul natal şi toate celelalte mari chipuri spirituale care 
eau să-i modeleze calea vieţii. 
Interviul nu constituie o evocare a suferințelor 
ersonale, pe care Părintele le amintește doar în treacăt 
re a reliefa biruinţa sufletului neamului prin Hristos. 
e pare că centrul discuţiei este de fapt “duhovnicia” 
sihastă românească, aprinsă din vechime, autohtonizată 
rin Sf. Vasile de la Poiana Mărului, Paisie Velicicovski 
e la Neamt, mișcarea spirituală “Rugul Aprins” — 
auza pătimirii multor chipuri dragi ale spiritualităţii 
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RECENZIE: 


TREPTE DUHOVNICESTI 


Ortodoxe din acest veac care a adus atâta suferință. 
Interviul are un magnetism interior care crează o tensiune 
ce te absoarbe în căutarea şi trăirea lui Hristos, nu în 
exterior ci prin coborârea minţii în adâncul inimii. 

Confesiunea în discuţie are și o valoare documentară, 
deoarece viata Părintelui Roman a fost întreţesută cu 
cea a marilor trăitori și teologi ai generaţiei sale. Pr. 
Evhenie, Pr. Sofian, Pr. Gius, Băbuş, Pr. Felix, Pr. 
Stăniloae și alţii. Ea aduce clarificări în înţelegerea 
rolului ierarhiei Bisericii în supraviețuirea acesteia in 
timpul prigoanei ateiste, atât pozitive cât si negative, 
expunându-le judecății istoriei. Peregrinările prin 
închisorile de la Pitești, Aiud şi de la Canal, “recidiva” 
şi izgonirile prin toate regiunile ţării, iar apoi prin Brazilia 
si în cele din urmă în America, descoperă a viaţă de om 
strașnic încercată, dar neclintită din bucuria lui Hristos. 

Lucrarea conţine reflectiuni de valoare pentru iubitorii 
de Hristos, pentru ucenici, istorici, filologi şi cred eu — 
pentru cineasti. Pentru credinciosul din America, există 
unele remarci care expun cu ochi critic uscăciunea vieţii 
duhovniceşti din America. Ele trebuie primite ca 
avertisment celor ce lucrează la mântuirea sufletelor lor 
şi ca o chemare la lucrarea cea grea a adevăratei 
duhovnicii, pentru noi preoţii. Ceea ce nu este scris în 
carte, este tocmai valoarea duhovniciei Părintelui Ro- 
man în cadrul misiunii Ortodoxiei Românești în America. 

Conchid, multumind Părintelui Arhimandrit Roman 
Braga şi fratelui Dinu Cruga pentru această prețioasă 
restituire făcută celor ce au la inimă “rugul aprins.” Cred 
că acum înțelegem mai bine de ce Dumnezeu a lăsat ca 
Pr. Roman să fie trecut prin toate vitregiile. Jertfa celor 
ce au pierit ca martiri, precum şi neclintirea în mărturisire 
a celor ce au supravieţuit, rămân pentru noi Golgota 
reactualizată si Horeb-ul focului ce nu mistuie, spre 
care năzuim prin ei cu mai mult dor. 

Mărturisirile Părintelui Roman, aparţin de acum, aşa 
cum aparţine și cuvioșia sa, sufletului neamului, sufletului 
Ortodoxiei. Cât am fi fost de săraci fără ele! Cel ce nu 
va avea ocazia să se împărtășească din ele, riscă să 
piardă o mai adâncă căutare a lui Hristos, să nu înțeleagă 
preţul mărturisirii Lui în condiţiile prigoanei ateiste din 
Ţară, lipsindu-se deci de bucuria de a fi în inima 
“verhovnicului” Petru sau a marelui Pavel, care sunt 
actualizati fără ca noi măcar să pricepem — în nestiutele 
jertfe vii ale Bisericii acestui veac. Aduc un cuvânt de 
mulțumire Părintelui Roman pentru lecţia grea a vieţii 
sale, din care ne-a picurat în inimi doar ceea ce a crezut 
că ne va ajuta pe noi la mântuire; Episcopiei 
Arhiepiscopului Andrei care a binevoit să publice lucrarea 
precum si D-lui Dinu Cruga, care cu truda și jertfelnicia 
sa ne-a dăruit această carte de întărire spirituală. Ea 
aşteaptă a fi citită de toţi cei ce înțeleg că secolul XX a 
dat Bisericii cei mai multi mucenici. * 

Pr. Remus Grama 
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Sfânta Cuvioasă 


Cont. de la pag. 22 

lăsat şi pe părinți şi bogăţia si dulcetile cele trecătoare 
ale lumii. Şi cu multă postire si neîncetată priveghere, 
cu lacrimi şi cu pustnicesti nevoințe slăbindu-ți trupul 
cel firav, sufletul ţi-ai întărit. Şi aga, ludndu-fi crucea, 
ai urmat lui Hristos, cu pilda vietuirii tale învățându-ne 
să nu purtăm grijă trupului cel trecător, ci de sufletul 


IN MEMORIAM 


ILEANA M. BURCEA 
29 Mai 1952 - 9 Iunie 1999 


Ileana M. Burcea ne-a 
părăsit pentru totdeauna la 
9 Iunie 1999, după o grea 
şi lungă suferinţă. 
Serviciile funerare au fost 
oficiate în Newport Beach, 
California. 

Ileana s'a născut în 
i București la 29 Mai 1952, 
E în ziua de Inălţarea 
m2 Domnului. A avut o 
îi copilarie și o tinereţe plină 
dem oucurii 9 în casa 
părintească a lui Gheorghe 
și Anica Petrescu. După absolvirea scolilor elementare, 
gimnaziale si liceale urmează cursurile școlii postliceale 
de Comert Exterior în București, pe care le termină cu 
succes în lulie 1976. In acest timp îl cunoaște pe soţul 
ei Dan Burcea, cu care se căsătorește după absolvirea 
şcolii. In România a lucrat la Romtrans - București 
după care în 1980 împreună cu soțul s'au hotarît să 
emigreze în SUA. Au sosit în California în Aprilie 
1982. 

Dan și Ileana au început $i menţinut o companie de 
curăţenie în constructii rezidenţiale si comerciale, 
companie care poartă numele de Ileana's Houseclean- 
ing. 

Ileana Burcea a fost o persoană energică, plină de 
viaţă, foarte sociabilă şi dornică de a fi înconjurată de 
prieteni. 

Ileana și Dan îndrumați de preotul paroh Cornel 
Avramescu, au participat cu multă pasiune la înălţarea 
din temelii a Bisericii “Sfânta Maria” din Anaheim, 
California, și era mândră să se numească printre ctitorii 
acestui locaş Sfânt. A fost o cuvioasă ortodoxă 
participând cu multă dăruire la Colindele de Crăciun 
$i la organizarea meselor lunare de la biserică. 

Au rămas săo pomenescă soţul ei Dan, mama Anica, 
fraţii Nurry şi Toto cu soțiile, cumnaţii, finii și multi 
prieteni. 

Dumnezeu să o odihnească în Pace. % 


Ileana Burcea 
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cel nepieritor ... Drept aceea şi noi acum, cu mulțumită 
te lăudăm pe tine, Prea cuvioasă maică Paraschivaj 
lauda Epivatului şi ocrotitoarea cea bună 

Moldovei. Și sărutând cu evlavie cinstitele tale moaşte 
te rugăm să i mijlocesti pentru noi înaintea feţei Ziditoruluy 
atoate, ca să ocrotească şi de acum înainte cetatea 
aceasta, laşul, provincia aceasta Moldova şi toataj 
România, izbăvindu-le de tot răul .. | 

Numeroase minuni Sau săvârşit. si continuă să se 
săvârşească la racla cu sfintele moaște ale Cuvioase 
Paraschiva: secete au fost oprite, bolnavi şi-au recăpăta) 
sănătatea si balsam de mângâieri sufletești sa împărtăşi 
credincioşilor, aşa cum mărturisea acum două secole ur 
dascăl ieşean: “Fericită Moldova având o visterie c 4 
aceasta şi scăpare sigură la toată nevoia, că prin 
rugăciunile Cuvioasei Paraschiva de multe ori sa izbăvii 
de năvăliri, de boli pierzătoare, de ciumă, de arsifd şi 
de alte cumplite tmpresurari.” 

Trei au fost marile virtuţi care au împodobit viata $} 
sufletul Sfintei Paraschiva: fecioria, milostenia ş; 
rugăciunea, însoţite de post aspru, care dă aripi rugăciunii 
şi-o înalţă la cer. 

Numeroase biserici au ca hram praznicul Sfinte: 
Paraschiva și multe credincioase îi poartă cu cinste 
numele. În Episcopia noastră, Sfânta Paraschiva este 
patroana Reuniunii doamnelor A.R.F.O.R.A. 

Hramul Sfintei Paraschiva reprezintă o sărbătoare 
măreaţă, care durează trei zile. Incă din ajun se sco 
sfintele moaște din Catedrală şi două zile şi nopţi 
credincioșii stau la rând pentru închinare. In seara zile 
de 14 Octombrie, praznicul se încheie cu o procesiune 
în jurul Catedralei, având în frunte pe Mitropolitul 
Moldovei care, împreună cu preoţii şi credincioşii, cu 
lumânări în mâini, poartă racla cu sfintele moaște, ir 
sunetul clopotelor si al frumoaselor cântări bisericești! 
(I. Bălan). 

Fericită Ţara care ocroteşte moaștele atâtor sfinţi! 

Pr. Dr. Cezar Vasili 
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